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P a p í r s z a lv é t á k

s a vendéglői és 
kávéházi üzemnél 
szükséges minden 
más cikkek a leg­
jobb minőségben és 
mérsékelten besze­
rezhetők a □

„F o g ad ó " könyvnyomda vá lla la tn á l 
B ad a p á il, V i l i . ,  lu n t k l r á ly i - n .  34

T A R T A L O M

A guly&shus é» A magyarság ügye. V.-Egyesttlet és a rokkant kato-
A va'.ili vendéglősök és a vasút a- nák. Az olasz fogadósok házhér-

sok ole*» kosztja moratóriuma. A „Krondorfer-viz"
és a zenés káváház&k. A trafik

Csak magyarul engedélyek. A nagyváradi kávé-
H iv a ta lo s  r é s z :  Országos Vendég- sok és a nullás liszt. Mundua. A

los Egyesület közleményei- s*zék*eá felvidéki vendéglősök kárpótlása.
Vendéglősök és Koc-marosok Ipar- Sajtot jót Sörözés a szatócs bolt-
társulata közleményei. bán. A viitki. Miért drága a

hagyma. Gyászrovat. Papirszal-
Olcsó táplálkozás e« a magyar konyha

(Minden T.i A milnkeni sorareineles.
Az angol pincernyomor isag.
A konyha köré höl. A hadsegélysó iiivatal töladatáról.

K ü lü n fé le  K ö z le m é n y e k ,  .lulius Ü z le t i  h ír e in k .

elsején. Kimaradtak. A vasúti K g v rö l m á z r ó l

e* a nemzeti kölcsön. A jogkérdés. S z e r k e s z tő i ü z e n e te k

Borrasarlök figyelmébe. Az Orsz K o r ty a n tő

:: TBrvdnylsmertBtö::
Ki-ki ismerje a saját törvényét' A ven­
déglős ipairal kapcsolatos törvényeke- 
az 1914-ki „V endég lősök  N ap ia ra"  
ismerteti úgy. amint azokra mindenkit 
nek szüksége van. A naptári kiadvány­
nak ez a terjedelmes része ismerteti az 
engedélyeknél szükséges beadványmin­
tákat és eljárásokat, valamint az egyéb 
törvények megismerésére szükséges 
részeket. Az Í914-ik „V endéglősök 
N a p tá ra  ', mely a „T örvény ísm er- 
te tő “- t  tartalmazza — az ár előlege* 
beküldése mellett — 2  k o r. 2 0  flll.
Megrendelhető a ..Fogadó" kladölilvatalábnn.

O sla ti b e re n d e lé s e k e t,  k o n y h a i 
■ ag y é i tel siere le v e le i e - m in ­
den cikkeinket a F O G  A 1)0 bán

hirdet* cég e k n él v a sáro i ik

P i n c é r e k  f i g y e l m é b e !
Fő- és fizetőpincérek. kiknek oldal-zseb tárca (papírpénz), 
vagy <apró- és ezüstpénz számára) pincértáskára van szük­
ségük, amelynek feneke nincs beillesztve, hanem a felsőrész 
az aljával egy darabból készült. — a legjutányosabb árak 
mellett — szerezhetik be :
■ * i r  i  ! • ! „  servkötögyárosnái, H U D A P E S T , IV .,
M A  r w  I I I  r n n S  K áro ly-köru t *8 K özpontt városház).
I l  U 1 l i  U 1 U II  H l  -J --------Képes árjegyzék bér mentre ---------

rI
l

ERRMflNM J. L. S.T.
cs. és kir. udvari szállító 

1819 évben alapított országos szabad. Alpacca-. 
Chinaezüst- és fémáru-gvárának főraktára

B U D A P E S T ,  IV . K É R . ,  VAC1-UTCA 5 .  S Z .
Raktárak: Bécs, Gráz, Prága és Triestben.)

N acrv  ró l* lC 74-álf legszolidabb kivitelű tárgyakból Szállodák 
“ ö ,  ' á l u j t I C K  Vendéglők. Káoéházak és Utiztarlások részére.

1 !
“ FOGADÓ” KÖNYVNYOMDA ÉS LAPKIADÓ VÁLLALAT
Vendéglői ás kávéházi nyomtatványok inagy raktá ra .
Elvállalja: Névjegyek, esküvői értesítések, körlevelek, 
folyóiratok, árjegyzékek, müvek, évi jelentések, ipartár- 
sulati, ügyvédi, hivatali, ipari, kereskedelmi és az összes 
fo g a d ó i, v e n d ég ló i é a  k á v é h á z i  nyomtatványok 
u. m.: étlapok, bor jegyzékek, konyha-, söntés és kávé­
házi ivek, menük, asztalkártyák, bérletfüzetek, szoba- 
jelentések stb. nyomtatványok kifogástalan elkészítését.

BUDAPEST Vili.
SZENTKIRALYI-UTCAJ 34

♦♦ ♦♦♦ _ ♦ ♦♦

TELEFOM: JÓZSEF 39 -70

Vendéglői is|kaveházi<cikkek  o lcsojbeszerzési helye.
A vállalat szállít, Budapesten házhoz kihordva s vidékre 
utánvét mellett: fogvájót, szipkát (cégnyomással is), 
hektograph-lapokat és téntát (minden színben), 
kártyatáblát, krétát, szivacsot, dákó-krétát, dákó-bórt s 
ragasztót; — papir-szalvétát, szalmaszéiakat 
(frissítők szürcsöléséhez), mindenféle: söntés-, konyha- 
és kávéházi iveket, bon-blokkokat, bélyegzőket, stb. stb.

Ilk=
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„ _ Novágh Károly ídű- és diszmű-esziergályos
( i j j  B udapest, IV . kér., E g y e t e m - u t c a  3  • pénztárral szemben)

Ajánlja saját keszitményü elefántcsont-teke (billiárd) golyok. dákók, sakk, dominó, 
ligram santuni-golyok, bábuk, sétabotoh, tajték- és borostyánkő dohányzó-eszközöket 
stb. nagy választékban. — Billiárd-golyók e SZtergaly OZá 3a ,  d á k ó k ,  sakk és dominó 
javítása OlCSÓ árszálüitással, pontos határidőre való szállítással — elfogadtatnak. □

Schiller és László
Tea, rum és cognac, bel- és külföldi borok és 
□  pezsgő-borok nagykereskedése □
Telefon: 175—72. Iroda es raktár:

Budapest VII., Izakelli utca 52. s in .
A vendéglős es kocsntaros uraknak ajánljuk terme­
lőktől vett. tisztán kezelt kitűnő o- es uj borainkat.

B ö c ö g ö  J ó z s e f  Korona-fogadója *» j
‘ P a n n ó n ia 1 k á v é h á z a ,  M isk o lc . Kávéház, j 
elsőrendű éttermek, sörcsarnok. Magyar konyha, ■ 

kitűnő borok. «

Brunovszky
Károly

hygienikus 
já: ékkártya 

tisztító intézete
B U D A P E S T  

S z m l c r i y - i .  I I .

lapok, ténták, ké­
szülékek stb. az 
étlap - sokszorosí­
táshoz való cikkek 
legolcsóbban be­

szerezhetők a

Fogadó-nyomdában

A „Fogadó‘* I. előfizetői 
a

Fogadó-nyom da (B eszerzési v a lla la t)
Biiilapest. Vili., Szentkirályi-utca üi.f

K I S  Á R J E G Y Z É K É T
hozassák meg. A minden 
szükséges üzleti cikket 
tartalmazó „Kis-Ár jegy zé- 
ket“ a „Fogadó-nyomda“ 
díjtalan fogja elküldeni.

Állandó borvásár. Az°" '• *“ '*£*?'“ **’ k'k'----------------------------- nek kitűnő móri borra van
szükségük, ezúton is felkérem, hogy forduljanak hoz­
zám teljes bizalommal. Kollegiális tisztelettel M ór 

(Fejérmegye) StOffCT M ihály  vendéglős. 
♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦  ♦  ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦

I Balázs Lajos
Z borügynöksege

: Badacsonytomaj.
kitűnő minőségű Ó- és uj

badacsonyi borokat

K iss E r i é  Korona

♦ S z á l l í t :
♦
♦
♦
♦
♦
♦

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦ ♦ ♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦
vevő hordójába töltve.

N s g y k a  w iz s s  — a város központján. Étterem, 
sőrcsarnok. kávéház, szép nyári udvar kéri — 
v«*ndég!ö — Magvar konyha — Kitűnő fajborok

Fltllélv pnuik legjobb polgári-vendéglője el Cl Uulf c y y m  adó betegség miatt Kilenc
tízezer kor szükséges hozzá. 
Komoly vevővel cimet közli 
a kiadóhivatal. 8 — 8

M agyar Paizs. £ ltadohiT3
Magyar Palm* erő* stokim ondó, H ite tle n  hetilap, 
magyar .part, honi termeket véd magyar tar!lemet ter/esat minden téren Évi elflftíetési ára 4 ko­
rona 'Legolcsóbb lapi. '-terkesttik  Borbély György 

és Horváth Lajos Zaiaagersxegen

H erku lesfürdő
fogadóm (szállodám) egész éven át nyitva.

H adi lá b a d o z ó k n a k  a d o k  s z á l l á s t :  ju l iu s  é s  a u g u s z ­
tu s b a n  2 koronáért. A tö b b i h ó n a p o k b a n  1 koronáért. E llá ­
t á s t  (reggeli, ebéd, vacsora) kapni itten 4 koronától följebb. □ 

Kenes és sosfürdoink reuma es csonttörés ellen kitűnőek

N ovak Ferenc
,,F é r te .  J ó z s e f -fo ;ado  es a i  

,,Erzsébet-nyara ló" i ér lője.

Az 1915. é v re  szó ló

„Vendéglősök N ap tára”
ugv mint az előző évi ilyen szakkiadványok, valóságos halmazát 
tartalmazza az olyan közleményeknek, amelyek a vendéglős- 
szakma minden részére kiterjedő hasznos és tanulságos ismere­
tekkel látják el a kartársakat. A „Vendéglősök Naptárát** senki 
se mulassza el megrendelni Megrendelhető Fogado kiadóhivatala. 

Budapest. Vili.. 6 yulai Pál utca 9

U

E G Y E S Ü L T  M AG YAR H A JLÍTO TT 
FAB UTO R GYÁR AK R.-T. :

Központi J ro d a :
Budapest, V .. Dorottya-u. 5 -7 . sz.

(Hitelbank-palota.)
Eladási telep :

Budapest. V., Dorottya-utca 7.
T elefon  89 —51.

G Y Á R A K : Besztercebánya.Kassa. 
Borosjeno. Ungvar. Varasd. Vrata.

M ind en n em ű  h a jl í to t t  
fa b ú to r  es k e r t i  b ú to r

Ajánlja kávéházi vendéglő berende­
zésekre csinosan ki illilolt gyártmányait.

Többféle k e m é n y  és lá g y  s a jto t  leg­
finom abb m inőségben gyárt, továbbá eredeti 

em m entháliban állandóan nagy raktári ta rt:

S ta u ferés  Fiai
nyugatmagyarországi sajtgyárak R épcelak.

p a p í r s z a l v é t á k
le g ju tá n y o s a b b a n  c  s  a k i  s a F O G A D Ó  
kö n yv n y o m d á b a n  B u d ap est, V ili., S z e n t­
k irá ly i-u tc a  34. sz . re n d e lh e tő k  m eg. 
V id ék i r e n d e l é s e k  le h e t ő le g  a z n a p  e l in t é z t e t n e k .

Törvényes védjegy 
szabadalom.

J ó tá llá s !
a z  i r t á s  t ö k é l e t e s  e r e d m é n y é é r t .

Reitter Oszkár
n a g y b e c s k e r e k i  f ő k a p i t á n y  fa j -  
b a r o m f i t e n y e s z t o n e k  t a lá lm á n y a  a

= PATKÁNIN =
fe lü lm ú l e d d ig  is m e r t  m in d e n f é le  p a t k á n y ir t ó  s z e r t  ( n e m  

m é r e g ) ,  e m b e r r e ,  á l l a t r a  c s e p p e t  s e m  v e s z é l y e s .

I rifihflT ára 9 Icnrnna ®.e,y e,é8 körülbelül 120-150 patkány
UIIUUL 01 m U  AUI I li id )  b i z t o s  kiirtásához Ismertető leírást, 

amely közli, hogy különféle nagyságú gazdaságban és lakásban hánv doboz 
haszrálandó a teljes kiirtáshoz — kérésre ingyen küld R e it t e r  O s z k á r  
főkapitány P A T K Á N I N  gyárának veietőségc N a g y h c c s k e r e k e n .

B iz t o s  é s  t ö k é l e t e s  i r t á s é r t  j ó t á l l á s .
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. P I NCÉ R 
SZAKKÖZLÖNY

A MAGYAR FOGADÓS-, VENDÉGLŐS- ÉS KAVÉStPAK. AJtORGAZDASÁG ÉS AZ IDEGENFORGALOM ÉRDEKEIT KÉPVISELŐ SZAKLAP

H I V A T A L O S  K Ö Z L Ö N Y E
az „Országos Vendéglős Egyesület", —  a „Székesfővárosi Vendéglősök és Kocsmárosok Ipartársulata",

•  Szabadkai Ssállodások, Vendéglősük Ká»éhá*tul*jdono»ok és Kocstnárosok ügylete. -  Tol na vármegyei Vendéglősük és Rocsmárosok Egyesülete Veszprém vármegyei Vendéglősük Kocsmárosok éa 
Kávésok Ipartársulata — Kassai Szállodások, Vendéglősök, Kocsmárosok és Kávésok Ipartársulata — E rzsébetülv*i VendéglősÖK, Kávésok és Italmérők Ip a rtá rsu lau , Rrassomegyei Vsnd-glősoli Kávé­
sok és Kocsmárosok Ipartársulata, — Csepeli Kocsmárosok Ipartársulata, — Sárvár és Vidék# Vendéglősük, Mészárosok és Hentese* Ipartársulata. — a P é c s-B a ra n y a  '*»odégiőiük Ipartársulata — 
Aradi Pincér önsegélyző és Kihelyező Egylet, — Németujvári Vendéglősük Ipartársulata, — Pozsonyt Pincér Önsegélyző és Menház-Egylet, — Lévavidéki Szállodások. Vandéglősük és Kávások Ip a rt* ,- 
a a lau , — a Szatmármegysi Pogadósok, Vendéglősük és Kávésok Ipartársulata, — Zotnbori Pogadoso* és Vendéglősük Ipartárm U ta. -  N -m e.tcaav i ié«i Vendéglősük fpartarsulata — H-anyadeir negye t 

tadósok, Vendéglősük. Kávésok és Kocsmárosok Ipartársulata, -  Csongrádvármegyei Vendéglősök és Kocsmárosok Ipartársu lau , -  Sopron Alsévidéki Vendéglősük Ipartársulata, — Sárosm -gyei Vendéglősük 
l/e rtá rso la ta  — az Érsekújvár és Vidéki Pogadósok, Vendéglősük és Kávésok ipartársulata, — a Ceglédi Vend-glősolt Ipartársulata, — és a M ezőtúr-, T u rkeve-és  D óravanyai Vendéglősük Ipartar sül a n n a k

Előfizetés : Egy évre 12 K. Félévre 6 K.
Megjelenik 1-én és 15-én.

Szerkesztő és laptulajdonos
F L Ó R  G Y Ő Z Ő .

Szerkesztőség és kiadóhivatal :
Budapest, VID., Gyulai Pál-ulca 9. sz.

-------------------------------- ------------------------------------ -
A yulyáshus és a magyarság ügye.

Magyar iagowok.
A háborús események óceánjából egy 

picike pont emelkedett ki. Egy egész 
kiesi pontocska: a magyar étlapok végé­
ben szerényen meghúzódó gulgáshus. amit 
meglátván a sajtó, egyszerre megnőtt — 
nagy pont lett belőle. Annyira nagy. hogy 
Jagownak. Berlin kiváló főkapitányának 
a hirneve is majdnem meglépázó’dolt 
miatta. Jagow főkapitány ugyanis az ide­
gen szavakat kiküszöbölő rendeletével, 
amelyről a „Fogadó" már régebben meg­
emlékezel!, a „(jolaschL-l is kitörölte a 
berlini étlapokból s helyébe: l ’leff'erfieischt 
íratott. Egy ottani lap s ennek nyomán 
a magyar lapok, ebben bizonyos sérelmei 
véllek látni s ezt szóvá is tetlék. Mi nem 
lálunk ebben sérelmet és legiöljebb azt 
tartjuk elszomorítónak, hogy Jagow tő- 
kapitány, nem magyar embernek^szülelelt.

Mit is lelt a berlini tőkapitány? A leg­
szebbet. amit tenni lehet. Fontos és nem 
éppen kis elioglaltságot nyújtó hivatali 
teendői mellett, célul lüzte ki a német 
nyelv megtisztítását és ebben a tekintet­
ben rövid pár hónap alatt többet tett. 
mint a többi nemzetek összes nyelvtudó­
sai. akadémistái és iró-körei hosszú év­
tizedek alatt. Francia írók és szakírók 
századokon át dolgoztak, mig a francia 
nyelvet teljesen nemzetivé és a többi 
nyelvek iölött uralkodóvá tudták tenni. 
Jagow főkapitánynak (él év se kellett és 
teljesen megtisztította a német nyelvet, 
úgy a francia, mint minden más idegen 
szósalaktól. Berlin utcáin egységes, tiszta 
német föliratokat és vendéglőinek étlap­
jain is tiszta németséggel Írott ételneve­
ket láthatnak ezentúl az idegenek.

A berlini fogadók (szállodák), vendég­
lők. kávéházak és más üzletek címei ma 
már tisztára németek. A cégtáblák min­
den idegen vonatkozású főiiratát sőt, a 
pensiót. ezt az igazán sületien és kifeje­
zéstelen szót is eltüntette Jagow okos 
rendelete. Es ez a fontos: a külszínnek 
teljesen nemzetivé tétele, kiváltképen a 
fogadóknál és vendéglőknél Hiszen ezek 
tükrök és az idegen szemek ezekben lát­
hatják meg először valamely nemzetnek 
a nemzeti mivoltát, az életrevalóságát és 
erősségét. Ha a mi (óvárosunk sok zagyva, 
keverék címét látja az idegen, gondol- 
hat-e a történelmileg hires és erős magyar 
nemzetnek ama jobb tulajdonságaira'?

Sokszor halljuk és olvassuk, hogy a 
magyarról nem tud senki, a magyart nem 
ismerik és majdnem ugv veszik, mintha 
nem is létezne. Az „Alkotmány" cimü 
napilap egyik komoly Írója. Márkus I.ászló. 
aki a többi lapok 15—20 soros közlemé­

nyével szemben, egy oldalas cikk kereté­
ben foglalkozott a berlini lőkapitány 
gulyáshus dolgával, ennek kapcsán szin­
tén ezt a Kérdést veti töl. ilyenformán:

_//« ahhoz, hogy a gulyáshus maggar- 
I ságál egy német újság észrevegye, eiőbb 
. világháborúnak kell kitörni, sok ezer ma­

gyarnak kell „Heldentod“-ot halnia, más­
fél millió muszkának fogságba kellett 
esnie és mintegy huszonötmillió ember­
nek kellett puskával és ágyúval feneked- 
nie egymásra: ükkor mi kell ahlwz. hogy 
eltűrjenek és maguk közé valónak észre- 
veggenek itl Európában — ha a gulyás- 
hus magyarrá hitelesítéséhez se egészen 
elég ez a rettenetes magyar áldozat!"

Sajnos, ezek a keserű igazságok, mind 
igazak. Mindazáltai ahhoz, hogy a ma­
gyarról Európa többi népei tudomást ve­
gyenek. hogy a magyar nevét tiszteljék, 
becsüljék mindenütt. — még egyéb is 
sziikséyes és a mai világháború s a ré­
szünkről hozott nagy áldozatok, még egé­
szen nem elégségesek. Ehhez mindenek­
előtt az kell, hogy mayunk (Ismerjük mey 
magunkat, hogy a magyarok tiszteljék s 
becsüljék egymást és önmagukat, és legye­
nek tudatában mindazon értékes tulaj­
donságoknak, amikkel rendelkeznek. De 
leginkább és mindenekfölölt az kell. hogy 
a magyarság jóvoltáért, jóhire-nevéért 
dolgozni, küzdeni kell mindenkinek, nem­
csak azoknak a magyaroknak, akik a 
harcmezőkön vérük hüllása és életük 
árán küzdik ki a magyar dicsőséget. Ma­
gyar Jagowoknak kell lennünk és cse­
lekvéseink céljából azt az alkalmas teret 
kiválasztanunk, amelyen a legfontosabb 
ügynek — a magyarság ügyének legtöb­
bet használhatunk.

Xem-e nagy és szent ügye a német­
ségnek. nyelvének tisztasága .’ Jagow lő- 
kapitánv ezt a nagy ügyet vette kézbe, 
anélkül, hogy lelsőbb helyről utasították 
volna erre és hamarosan sikerre is vitte. 
A német tőváros külsejéről minden ide­
gen maszatot levakart, de még a „ tiolascht" 
is töröltette a vendéglői étlapokból, mert 
az is idegen volt neki. És igaza is van. 
A németeknek nemcsak névleg, de egyéb­
ként is idegen a gotasch. mert az ő ven­
déglőikben sehol se készítették úgy mint 
nálunk, hanem ellenkezőleg és borsos 
Ízzel. Tehát az uj. borsoshus (Pfetlerfleisch) 
elnevezés is helyes megállapítás.

Már most. ha a németségnek nagy és 
fontos ügy nyelvének tisztasága: nem-e 
ugv kell ezt nekünk is tekintenünk és 
ahhoz hasonlóan cselekednünk ? A ma­
gyar fővárosban, mely végre is irányí­
tója az egész országnak, még inkább bur- 
jánoznak az idegen címek és különösen

a legszemBeTünőbb helyek: fogadók, ká­
véházak és hasonló üzletek éktelenked­
nek az etéle zugyvaságoktól. Ha egy jolib- 
érzésü magyar arra adná magát’, hogy 
Budapest utcáit végigjárja: bizonyos csö­
möriét fogná el attól a látványtól, melv 
az „Astoria" — „Yestend" — és a min­
den háromszobás lakásra ráhúzott . l ‘en- 
sió“-tól kezdve, a „detail" cikkekei árusító 
kis ruiiásboitokig tárulna szeme eié. Amit 
pedig látván a műveltebb idegenek: nem-e 
joggal tehetik föl. hogy ezt az országot 
is csak olyan keverék, kiforratlan és lél- 
müvelt nép lakja, mint a többi balkáni 
országokat ? Mert hisz az idegen címek és 
elnevezések isléstelen calrungjálmz leg­
inkább a félmüveit népek ragaszkodnak 
s az ilyesmit azok szeretik alkalmazni. 
Tehát nem-e érdeke és nem-e ugv kell 
cselekedni a magyarságnak is mint a 
németségnek, hogy az idegen szavak 
műszáljától meg keit tisztítani a magyar 
tőváros külsejét és az üzleti föliráso'kat 
valamint a vendéglői étlapokat, teljesen 
magyarrá keli lenni.

Minderre pedig buzdítson bennünket 
Jagow főkapitány dicséretes lénye, amely­
ben ne sérelmet, hanem a magunk ha­
sonló hibáit, a berlininél sokkal kirívóbb 
budapesti löliratok idegen zagyvaságát 
lássuk meg s a magyarok vezető főváro­
sát igyekezzünk attól megtisztítani. Eset­
leg keressünk egy-két magyar Jagowot. 
akik ennek a nagy tisztogatásnak aj. 
ügyét kézbe veszik. Nem olyan nehéz 
munka ez. mint a harcmezőkön csatázó 
magyar katonák dolga, de célravezető és 
ebből azt is megtanulhatjuk, hogy a ma­
gyarság ügyének sokkal kisebb áldozatot 
igénylő munkával is nagy és eredményes 
szolgálatot lehet tenni ygn fo)aáot

A vasúti vendéglősök és a vasútiak 
olcsó kosztja.

Zavar a Máv. vezetésében.
A magyar államvasutak igazgatósága 

még mindig nem intézkedett a vasúti 
vendéglősök sérelmes ügyében. És ugv 
tetszik, mintha nem is akarna intézkedni. 
Vagy ugyan, lehet, hogy akarna és in­
tézkedne is, de nem tudja mit és mjért 
intézkedjen ? Mert az. hogy egyes pálya­
udvari vendéglősök naponta 100 koroná­
kat ráfizetnek a konyhára s hogy nagy­
részük. különösen a közepes és kisebb 
forgalmú pontokon lévők, máris az anyagi 
tönk szélén állanak. — még nem lehet 
elég ok a Máv. igazgatóságának arra. 
hogy ebben az ügyben intézkedjen vagy 
erre vonatkozólag még csak hajlandósá­
got is mutasson Vájjon mi lehet annak
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a konok magatartásnak az oka. amit a 
Máv. igazgatósága ebben a kérdésben 
tanúsít?

Hát, ennek a konokságnak nem épen 
kicsinyek az okai. Amolyan mélyrehatók 
és egyszersmind különösek az okok. ami­
ket a Máv. t. igazgatóságának nagy hallga- 
tagsága takar. Bizonyos zavar lehet a Máv. 
igazgatásában vagyis vezetésében. Mert 
csak így lehetséges, hogy olyan sérelmes 
ügyben, amiről itt szó van, ne történjen 
intézkedés. Az ügy annyira sérelmes, sőt 
botrányos, hogy a Máv. t. igazgatóságá­
nak 24 órán belül kellett volna intéz­
kedni, vagy legalább törekedni az intézke­
désre azáltal, hogy vizsgálatot indít. 
Sem ezt. sem azt nem tette. De még azt 
se tudja a t. igazgatóság, hogy — miről 
is van szó? Hát ez igazán hallatlan és 
ilyen hallatlanság csakis nálunk no és a 
— Mávnál fordulhat el. Az osztrák vas­
utaknál ilyesmi nem történhetik, de a né­
metországi vasutaknál meg annál ke­
vésbé. I tóbbi vasutaknak az igazgatósága, 
mint ezt a „Fogadó" annak idején meg­
írta. a vendéglősök bevonásával, vagyis 
a vasúti vendéglők bérlőivel; közösen ta­
nácskoztak és állapították meg az étla­
pok ételeinek rendjét és az árakat. A 
német vasutak igazgatósága ezzel azt 
akarta elérni, hogy se a közönség ne 
fizesse túl az ételeket, se a vasúti ven­
déglősök ne fizessenek rá a mai háborús 
drágaság mellett. A Máv. igazgatósága 
pedig egy sokáig bolygatott ügyben sem 
jön annak tudatára, hogy valamelv irány­
ban neki is intézkedni kellene. De ho­
gyan is intézkedjen, amikor azt se tudja, 
hogy miről van szó!

Hát miről is van szó? A pályaudvaii 
vendéglősöket bérleti szerződésüknek 
egyik pontja. •vagy valamelyik üzletveze­
tőség bölcs intézkedése?) arra kötelezi, 
hogy a vasúti alkalmazottaknak 52 ko­
ronáért reggeli, ebéd és vacsora kosztol, 
ló koronáért pedig ebéd es vacsora 
kosztot adjanak. Kötelesek pedig adni, 
délben levest, sültet körözettel és főze­
lékkel. tésztát s feketét és este sültet sa­
látával és sajtot. Több helyen 36 koro­
náért is utalva vannak adni: reggeli, 
ebéd és vacsora kosztot. persze havonta 
‘abonuma-. Ezenkívül ebédet (leves. >ült, 
körözet és salátával és tészta* 1 k. 20 
fill. és vacsorát (sült salátával és sajtot) 
ÍX) fillérért. Ha ezeket és az élelmicik­
keknek öt- és tízszeresre fölemelkedett 
beszerzési árait tekintjük, tisztán látjuk, 
hogy a vendéglősök a fenti havi „abon- 
nuina" kosztra a kétszeresét és három­
szorosát fizetik rá.

I

j

Ezek képezik magvait az itt szóban 
forgó sérelemnek, amiről a Máv. t. igaz- j 
gatósága eddig se igyekezett komoly tu­
domást venni A Máv. igazgatóságának j 
arról sincs tudomása, hogy a háborús 
viszonyok négy. öt és tízszeresre szöktet- 1 
ték föl a húsok és egyéb élelmi cikkek j 
árait s hogy a vasúti vendéglők étlapjain az i 
étel árak. ma is a \  és 5 év előttiek

Említettük előzőleg, hogy az „Országos | 
Vendéglős Egyesiiler ebben a sérelmes 
ügyben, illetve az étlapárak kijavítása 
(revíziója) érdekében beadvánnyal fór- | 
dúlt a Máv igazgatóságához. Bemutatjuk ■ 
ezt a beadvány-iratot és ezután azt a j 
válasziratot is. amit arra az igazgatóság j 
küldött. Íme az rOrszágos" beadvány­
iratának szövege:
48 1918.

érdekükben járjunk el a tekintetes igazgató­
ságnál azon kérelmükkel, hogy az étel- és 
italárjegyzéküket revízió alá venni és az ára­
kat a mai viszonyoknak megfelelően meg­
változtatni méltóztassék, mert nem képesek 
továbbra is az üzletre ráfizetni, hacsak egé­
szen tönkremenni nem akarnak.

Csatolt alapszabályaink második szakasza 
szerint. e!eget téve ? hozzánk jutott megke­
resésnek. tisztelettel kérjük a t. Igazgatósá­
got. méltóztassék a boldogabb időben meg­
állapított vasutvendéglői árakat a mai drága­
ságnak megfelelően megváltoztatni, hogy a 
vasúti vendéglősök, ha nem is kereshetnek 
üzletük forgalma mellett, legalább ráfizetni 
ne legyenek kénytelenek, mert ezt sokáig 
nem bírják.

A vasuti alkalmazottaknak szerződési­
leg biztosított árkedvezményt, amelyet át­
vonuló katonák is igénybe vesznek. a 
vendéglősök jogos é deke szempontjából 
további intézkedésig, felfüggeszteni kérjük.

A vasuti vendéglősök a mai rendkívüli 
súlyos viszonyok közt úgy. mint máskor is, 
hazafias kötelességüket épp úgy teljesitik, 
mint hazánk más hü polgárai, anyagi erejük­
höz képest mindent támogatnak, ami a je­
lenlegi viszonyok közt támogatásra szorul, 
azt azonban nem lehet tőlük kívánni, hogy 
erejüket meghaladóan anyagilag teljesen ki­
merüljenek, mert. ha anyagilag tönkremennek, 
semmi jogcímük nincs arra. hogy a maguk 
részéte a közönség jótékonyságát vehessék 
igénybe.

Méltóztatik a mai drágaságot ismerni. A 
vendéglő konyhájíban feldolgozásra kerülő 
ételnemüek nyersanyagának ára nap-nap után 
emelkedik, de azért a vasuti vendéglőben 
mindent keli tartani, még a legdrágábbat is. 
Azóta, mióta a most hatályban levő árszabás 
érvényben van. a viszonyok nagyon változ­
tak. Az élelmicikkek árai az utóbbi évek­
ben évről-évre emelkedtek, míg most. már 
tiz hónap óta mintegy '/ 500 százalék­
kal szöklek föl. És éppen a vasuti vendég­
lős kénytelen választékos éteinemüekről gon- 
doakodni. ami lényegesen megdrágitja a ven­
déglős üzletmenetét.

Mindezeket a tényeket a tek. Igazgatóság 
nagybecsű figyelmébe ajánlva, kérjük, mél­
tóztassék a vasuti vendéglősök bevonásával 
az árszabást sürgősen revízió alá venni és 
az árakat a mai viszonyoknak megfelelően 
megváltoztatni

Budapest, 1915 junius 11-én.
Teljes tisztelettel Hajós Károly elnök.
A „MQv." igazgatósága erre a bead­

vány-iratra rövidesen válaszolt. Ezt a 
válasziratot, amelyből a fennebb említett 
zavar tünetei látszanak ki. emit közöljük: 

7. Országos Vendéglős-Egyesület 
Budapest. (VIII.. Gyulai Fál-u. 9. sz.)

Folyó évi junius hó 1 l-én, 43 sz. alatt 
kelt iratára értesítjük, t. Címedet, hogy a 
pályaudvari vendéglők étel és italárjegyzékét 
a helyi viszonyok mérlegelésével üzlet- 
vezetőségeink állapítják meg.

Ha tehát a vendéglősök valamelyike a hi­
vatalos árjegyzék megváltoztatását kívánja, ez 
iránti kérelmével az illetékes üzletvezetőség­
hez kell fordulnia.

A vasuti alkalmazottak részére szerző­
désileg biztosított kedvezmény felfüggesz­
tése iránti kérelem azonban, mint jogosulat­
lan nem teljesíthető, mert a vendéglősök 
a szóban levő. méltányosan megállapított ár­
engedmény fejében a vasutintézet részéről 
számottevő kedvezményekben részesülnek.

Budapest, 1915 évi junius hó 16-án.
A m. kir. államvasutak tek. Igazgatóságának 

Budapesten
Lvgesületünkhöz tartozó vasuti vendéglő­

sök hozzánk fordultak aziránt, hogy jogos

A forgalmi főosztály igazgatója:
Kotányi s. k.

Már most, ha leközöltük ezt a választ. 
!foglalkozzunk is vele és keressük meg

i

i

az okokat, amelyek a Máv. t. igazgatósá­
ságát arra bírták, hogy a szőnyegen lévő 
sérelmes üggyel se nem foglalkozott se 
nem törődött. Mert a válaszból legelőször 
is ez: a t. Igazgatóságnak az üggyel való 
nemtörődése tűnik ki.

Azt mondja a Máv. igazgatósága fenti 
válaszban, hogy a pályaudvari vendéglők 
étel- és italárjegyzékét, az üzletvezetősé­
gek állapítják meg a helyi viszonyok 
mérlegelésével.

Mi azt jegyezzük meg erre, hogy az 
üzletvezetőségek nem mérlegelik a viszo­
nyokat és ennek megfelelően sehol sem 
állapítják — és állapították — megazára­
kat. A vasuti vendéglői étlapárak, — 
mint fenebb irtuk — ma is a 4—5 év 
előttiek. Ezekre az étlapárakra — és a 
vasuti alkalmazottak havi (abonuma) 
koszijára — egyes vendéglősök naponta 
100 koronát ráfizetnek. Erről biztos tu­
domásunk van. Ugyancsak tudomásunk 
van arról is. hogy egyes üzletvezetőségek 
semmi tekintettel nincsenek a háború 
által teremtett rettenetes drágaságra és 
nem törődnek a vendéglősök rimánkodá- 
sátval és könyörgő szavaival hogy az 
árak megfelelő emelésével tegyék elvisel­
hetővé számukra a helyzetet.

Az igazgatóság válasza ezzel egyszers­
mind egy különös dologot árul el. Azt 
nevezetesen, hogy a rMáv.u igazgatósá­
gának sok mindenről nincs tudomása, 
ami a külső vonalakon történik. Innen 
származhatik az a tévedése is, amit ama 
szavak juttatnak kifejezésre, amelyek a 
rvasuti alkalmazottak részére bizlositott 
kedvezmény"-re vonatkoznak. Az igazga­
tóság ezalatt alkalmasint azt a 25 száza­
lékos kedvezményt (rezsit) érti, amit a 
vasuti vendéglősök a vasuti alkalmazot­
taknak a/, ételárakból és az Halárakból 
tartoznak adni. Föl kell világosítanunk a 
vMáv.u t. igazgatóságát, hogy sem a 
r Fogadó" előző cikkei, sem az „(írsz. 
Vendéglős-Egyesület" — beadva, m iratá­
ban — nem célozták ennek a 75 száza­
lékos (rezsi) kedvezménynek a fölfiig- 
yesztését. De nem kívánják ezt maguk a 
vasuti vendéglősök sem, már csak azért 
sem. mert egyes cikkeket (szél', fa s más 
hasonló) ők is beszerzési áron vásárol­
hatnak he a Máv. révén, tehát viszont 
kedvezményadásra is kötelezve érzik 
magukat.

Ez tehát az igazgatóság részéről egy­
szerű tévedés vagy fogalomzavar. Vagyis 
más — és nem érintett kérdés az a 
25 százalékos (rezsi) kedvezmény és tel­
jesen más az az általunk sokat firtatott 
kérdés. Ez tulajdonképen — a jelen és 
az előző számunkban ismertetett havi 
koszt (abonuma) kérdés az a rettene­
tes sérelem, mely a vasúti vendéglősöket 
a hábor > tartania alatt egészen képes 
tönkretenni. A rEogadóu cikkei, valamint 
az Orsz. V-Egyesület" ezt az utóbbit 
(s nem a 25 százalékos rezsi-kedvez­
ményt) kérték és kérik ezúttal is sürgő­
sen hatályon kívül helyezni

Nekünk egyébként úgy tűnik föl az 
egész kérdés, mintha azt a 46 és 52 ko­
ronás olcsó havi kosztot sem az a sok­
szor emlegetett bérleti szerződés, sem 
egyéb igazgatói intézkedés nem rendelné 
el, hanem valamelyik túlbuzgó és a 
mai helyzetet a hét év előtti helyzettől 
meykülömböztetni nem tudó — üzletve­
zetőség léptette életbe és fogadtatta el a 
többiekkel, anélkül, hogy az igazgatóság­
nak arról tudomása lett volna. Nagy baj 
az, hogy az ilyen badar intézkedések 
megtörténhetnek és érvényesülhetnek. Ki 
fizeti vissza vagy mint hozzák be a vas­
uti vendéglősök azt a temérdek veszte­
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séget, amit azoknak az a badar intézke­
dés okozott'.*! Kiéle tej- és számitásnél- 
kiili intézkedéseket, különben nagy elő­
szeretettel gyakorolnak egyes üzletveze­
tőségek. Példa erre az / kor. 20 filléres 
ebéd és a 00 filléres vacsora, amit a Máv. 
üzletvezetőségei, a miskolci üzlelvezetöség 
ajánlatára logadtak el és léptettek életbe

Tehát, ezek és ilyen okok adnak ma­
gyarázatot arra a bizonyos konokságra 
és hozzák magukkal, hogy a Máv. igaz­
gatósága sem tudomást venni, sem ko­
moly figyelmet (ordítani nem akar ebben 
a rendkívül súlyos ügyben. Nem törődik 
a kérdéssel, mert azt hiszi és mondja, 
hogy a hasonló kérdésekben nem az 
igazgatóság, hanem az üzletvezetőségek 
vannak hivatva törődni. No. de mikor 
az utóbbiak se törődnek, vagy pedig ugv 
intézkednek, hogy ezzel sokaknak nem­
csak súlyos károsodását és tönkretételét 
idézik elő, hanem az egész közlekedési 
intézmény komolyságát is veszélyeztetik.

Szerintünk az igazgatóságnak lőlügye- 
leti joga van az üzletvezetőségekre és 
lelelős is az üzletvezetőségi ténykedések­
ért. Tehát, ezen a jogon kellett volna a 
kért intézkedést megtenni és most újból 
— és negyedszer — ezen az alapon kér­
jük a Máv. t. igazgatóságát, hogy a 30. 
’iti és ö2 koronás havi kosztadás (abon- 
numa). az J kor. 20 filléres ebéit és 90 
filléres vacsora beszüntetését valamint a 
pályaudvari vendéylöi éllapok árának a 
inai viszonyoknak megfelelő kifavitásál 
(revíziójáti elrendelje illetve az üzletveze­
tőségeket ezekre sürgősen utasítsa.
A SZÉKESFŐVÁROSI VENDÉGLŐSÖK 
ES KOCSMÁROSOK IPARTÁRSULATA

H IV A T A L O S  K Ö Z L E M É N Y E I

Az ipartársulat hivatalos helyisége: 
Vili., Gyulai Pál-utca 9. sz.

Hivatalos órák: minden héttőn, szer 
dán és pénteken délután 3—ti óráig.

Jógiim ácsot az ipartársulat minden 
tagja ingyen kaphat, ha az iránt az ipar­
társulat ..-ódájához lordul.

Az ipartársulat mindennemű hivatalos 
közleménye kizárólag a „Fogadó* utján 
közöltetik.

TÁRSULATI ÉLET
Budapest. A .Kőbányai vendéglősök és 

lüszerkereskedők szikvizgyár-rész vény tár­
sasága'1 e hónap 9-én tartotta 8-ik é. r. 
közgyűlését. Az igazgatóságnak a lefolyt 
üzletevről szóló jelentéstétele után a zár­
számadás előterjesztése, a fölügyelő-bi- 
zottság jelentése, majd az évi mérleg be­
mutatása és a lölmentvény megadása kö­
vetkezett. Az igazgatóság és tölügyelő- 
bizottság tagjainak megbízatási ideje le­
járván; a közgyűlés öt igazgatósági tagot 
és tiz lölügyelő-bizottsái i tagot választott. 
Az igazgatóság elnökévé ezúttal is a nagy- 
tevékenységü: lirodesszer Jánost s a löl- 
ügyelő-bizottság: elnökének Ásvány Imrét, 
a ^.Székest, vendéglősök és kocsmárosok 
ipartársulata" agilis alelnökét választották 
meg. Ezekután a hivatalos közlések szá­
mára a lőváros közlönyével és egy má­
sik vendéglős lappal szemben.a „Fogadót" 
jelölték ki. A kőbányaiak szikvizgyár r.- 
társasága a háborús esztendő dacára is 
megfelelő eredményt ért el s a mi ipa­
runkhoz tartozóknak ez a körülmény is 
buzdításul szolgálhat arra. hogy hasonló 
részv.-társaságok létesítésére minél job­
ban törekedjenek. A fenti közgyűlésen 
bemutatott „mérleg-számlát" lapunk más 
helyén közöljük.

A z  angol pincér-nyomoruság.
Z ü ric h , 1915 á p r i l is  30.

Igen tisztelt Szerkesztő u r !
Bizonyára csodálkozni lóg. hogy levél 

érkezik tőlem, egyik régi külföldi előfize­
tőjétől, aki az előfizetési-utalvány meg­
írásán kívül, egyebet se szokott irui. 
őszintén szólva, néhány hónappal ezelőtt 
magam sem hittem volna, hogy’ oly ha­
mar alkalmam lesz soraimmal felkeresni 
a Fogadót. Azt talán mondanom is ieles- 
leges. hogy lapunkat múlt évi julius óta 
nem kaptam. Az elmaradt példányokat 
ezúttal kérem címemre megküldeni. Egy­
ben engedje meg t szerkesztő ur, hogy 
az átélt háborús viszontagságokról és 
kapcsolatban a londoni üzleti állapotok­
ról. röviden tájékoztatót nyújtsak.

A háború kitörésekor az összes kül­
földiekkel engem is „kiemeltek" állásom­
ból, hol már 6 év óta tisztességes mun­
kával kerestem kenyeremet. Fogadónk 
igazgatójának német alattvaló lévén — 
szinte távozni kellett helyéből A fogadó 
részvénytársaság igazgatósága hamarosan 
összejött, hogy határozzon, mikép pótolja 
a nagy számban elhurcolt személyzetet. 
Noha tekintélyes emberekből áll az igaz­
gatóság. a fontosabb teendőket végzett 
alkalmazottak szabadonbocsájtását sem 
volt képes keresztül vinni. Nagyrészünket 
aztán Skóciába, a red/ordi sátor-táborba 
internáltak. Az ottani tűrhetetlen hely­
zetre nem akarok most kitérni, csak 
annyit jegyzek meg, hogy a világ „első 
szabad" nemzete cudarul visszaéli a véd­
telenek helyzetével. Sok jajgatásunk és 
zúgolódásunk végre mégis azt eredmé­
nyezte. hogy nagyrészünket a Seivburg 
sátor-városba szállítottak. Itt egy tél per­
centél jobb dolgunk volt. Nemsokára rá 
— egy pártfogóm közbejárásának köszön­
hetem — elhagyhattam a nagy viszon­
tagságok színhelyét és Portsmoulhon át 
Németországba mentem Itt egyik konzu­
lunknál jelentkeztem s mivel katona nem 
voltam, mindjárt soroztak, de nem talál­
tak alkalmasnak. Ajánlatra onnan nem 
jöttem haza, hanem ide jöttem a szabad 
Svájcba, ahol egy előkelő üzletben azon­
nal beléphettem

Eme kis bevezetés után rátérek a lon­
doni logadók helyzetére. Előrebocsájtom, 
hogy ismerős, semleges állambeli kartár­
sak révén, itt mindnyájan jól vagyunk 
informálva. Arról a rettenetes zűrzavar­
ról. mely a hirtelen elrendelt internálá­
sunk következtében az ottani fogadóknál 
és nagyobb vendéglői üzleteknél beállott, 
nem teszek említést. A külföldi lapok 
megírták annakidején, hogy az angol tár­
sadalom előkelőségének kellett össze­
fogni a fogadó ipari munkák végzésére, 
hogy az üzem sehol meg ne álljon. Min­
den szakember, minden különös fantázia 
nélkül elképzelheti, hogy nézhetett ki egy 
olvan nagv üzlet, ahol az iskolázott, gya­
korlott alkalmazottak helyett mágnás höl­
gyek és fialni lordok lettek önkéntes 
szakácsnők, szobaleányok, lelirónők, kézi- 
leánvok, pincérek, csaposok, portások stb. 
A nizzai karnevál bizar látványossága, 
operetti és egyéb szülészeti képtelensé­
gek. mind eltörpülnek azon látnivalók mel­
let. amiket a lenti „személyzettel" beállí­
tott egyes londoni logadók nyújtottak. A 
kormánynál egymást érték a közbelépé­
sek. hogy Anglia fontos gazdasági érdeke 
illetve az idegenforgalom lebonyolítása 
céljából az internált külföldi szakembe­
reknek. legalább a telét bocsássák szaba­
don. A parlamentben szinte több tölszó-

• Ez a közleményünk a m ájus 15 ki és kö*etke«« számainkból, 
térsz üké m iatt m aradt ki.

lalás volt. de a híres lord Kitchener hajt­
hatatlan maradt Azzal a gyerekes kifo­
gással. hogy a külföldi pincérek között 
vezérkari tisztek és más kémek vannak 
— elütötte a kérelem teljesítését.

Időközben egyes vállalatok és a kor­
mány is nekifogtak, hogy a szakképzett 
munkaerőhiányt pótolják. A gazdag vál­
lalatok olasz és sváci pincéreket hozat­
tak s igy óriási költséggel sikerült pár 
száz embert odacsőditeni. Azonban ezek 
olyan „városligeti"-forma pincérek voltak 
s az angol viszonyok kereteibe nem le­
hetett őket beleilleszteni; de a helyzeten 
valami csekélységei mégis javítottak 
Kormányhozzájárulással azután fiukat al­
kalmaztak pincértanoncok gyanánt, majd 
ezek és az egyéb uj pincérek részére 
„pincér-kurzusokat" állítottak fel.

A szakiskolákat a fogadósok hozzájá­
rulásával olyképpen csinálták, hogy a 
gyermekek és aggok egy 3ti hetes tanfo- 
ivamot tartoztak elvégezni. Tandijat nem 
fizettek, hanem ehelyett kaptuk heten­
ként 5 shilling dijat. Az a „hallgató*, ki 
szabad óráiban valamely togadóban vagy 
étteremben dolgozott.,kapott még hetenként 
külön 12 shillinget, kosztol és lakást. 
Persze ezek az iskolák borzasztó nagy 
látogatottságnak örvendettek, nem ugyan 
a tanulás nemes vágya, mint inkább a 
heti 5 shilling miatt. Végre oda lyukad­
tak ki. hogy belátták ennek az állapotnak 
a tarthatatlanságát és most 18 és tiO 
esztendő közötti személyeket nem fogad­
nak föl — „tanítványokénak.

Aki most London bármelyik nagyobb 
fogadójába belép, ott ugyancsak meglepő 
újításokra találhat. A sok és intelligens 
külföldi pincér, portás és szobaleány tel­
jesen hián; zik. Ki látott már egy angol 
pincért'! A., angol pincér merev mint egy 
bot. megközelíthetetlen s minden uj ven­
dégel leikéből gyűlöl. Az angol pincér 
nincs hozzászokva, hogy neki parancsol­
janak. De még másabb a mostani pincér, 
aki azelőtt kikötőmunkás volt és szalonba 
vagy parkettás szobába akkor lépett elő­
ször életében, amikor „beállt" pincérnek. 
Az ilyen nagyon hamar megfeledkezik 
időrőí. helyről és környezetről s az érté­
kes perzsaszőnyegre épen ugv ráköp, 
mintha az a Themse volna Méltó partnere 
neki a benszülött portás, aki csak az 
anyanyelvét töri, de azt is olyan tájszó­
lással. hogy csak a londoni külvárosi 
„jasszok" értik.

A téli hónapokban, mikor az említett 
svájci és olasz pincérek Londonban vol­
tak. léiig-meddig türhetök voltak az álla­
potok; de a tavasz beálltával ezek mind 
otthagyták a ködös Londoni és mentek 
vissza Svájcba és máshová. Az angol 
pincér-nyomoruság most megint teljes. 
London előkelő fogadóiban és éttermei­
ben aggastyánok és gyermekek utánozzák, 
mesés ügyetogyotlsággal az ügyes és kép­
zett magyar, német és más idegen pin­
céreket.

A háború el lóg múlni s ismét vissza­
tér majd a hőn óhajtott béke. Anglia, de 
kiváltképpen London, örömmel lógja 
venni, ha az alávaló módon elűzött ma­
gyar pincérek ismét visszatérnek. De a tör­
téntek után minden önérzetes szaktárs 
tudni lógja, hogy ott csak tetemesen (el­
emeit fizetés és emberséges bánásmód 
biztosítása mellett lóg munkába állni Ami 
eddig Londonban a legtöbb helyen 
hiányzott.

Most itt vagyok a szabad, kis Svájcban; 
sorsommal és' keresetemmel meg vagyok 
elégedve. 1'. minta semleges államban az 
összes harctéri hivatalos híreket kommen-
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tár nélkül engedik csak közölni. Büszke­
séggel olvasom a mi. magyar katonáink 
hőstetteit. Soha nem logoit el úgy a hon­
vágy. mint most. De haj előbb nem. 
ősszel feltétlen hazamegyek s akkor sze­
mélyesen is fölkeresem a mi Fogadónk 
Nzerkesztőségét. Addig is maradok haza­
fias üdvözlettel Horváth László

KÜLÖNFÉLE KÖZLEMÉNYEK
Esztendő középén. Sok vész és baj kö­

zött. de élve és nem törve, elértük az 
élet hónapját, julius elsejét, ahonnan ez­
előtt egy évvel aggódó szemekkel kém­
leltük a közeljövő nagyviharának tor­
nyosuló fellegeit. A veszedelmes vihar 
pusztító munkájának nagyrészét azóta 
bevégezte és már nem annyira sötétek és 
félelmetesek a felhők Kmitt-amotl tisz- 
tulóban a határ s a háborús győzelem 
napjainak sugarai mind nagyobb és na­
gyobb teret ragyognak be. Az esztendő 
közepén meg van minden reményünk 
arra. hogy nemsokára teljesen napsüté­
ses lesz a bérc s a róna és mindnyájan a 
régi rendben végezhetjük dolgainkat. S 
az élet és aratás — szép hónapja: 
julius elején, eme szép és bizakodó re­
mények közepeit kopogtatunk be a mi 
t. közönségünkhöz, s azokat, akik elő­
fizetésükkel el vannak maradva, arra 
kérjük, hogy tartozásuknak szívesked­
jenek eleget tenni és az előzőleg kapott 
postautalványon az összeget küldjék be.
— Igyancsak fölkérjük azokat is. akik­
nek előfizetése most vált esedékessé, hogy 
az előfizetést azonnal szíveskedjenek 
megújítani. Az előfizetés beküldése céljából 
a jelen számmal postautalványt mellékel­
tünk. Előfizetési és egyéb pénzek: Fogadó 
kiadóhivatala. V ili kér. Gyulai Pál-utca 
0. sz. küldendők.

Kimaradtak. Mai számunkból anyaghalmaz miatt 
kimaradtak: .4 m i  k a to n á i n k ,  — O lc só  tr ip lá ik '.*  
z á s  és  a  m a g y a r  k o n y h a ,  .4 h e ly e t  b o r g a z d a ­
s á g i  p o l i t ik a ,  — i d e g e n f o r g a lm u n k  m e g a la p o z á s a .
— I p a r i  b a jo k  v a g y  h a  a  s z a b ó  f o g a d ó s  le s z  és 
több e rovatba tartozó közlemény. Ezeket követ­
kező számunkban fogjuk hozni.

A vasúti vendéglői etlapárak es egyeb se­
relmek. A -Fogadó” más részében, ma is 
terjedelmes cikkben foglalkozik a vasúti 
vendéglősök sérelmes ügyével. Mint eb­
ből a közleményből is kitűnik, a vasúti 
vendéglősöket nemcsak az sujlj i érzéke- I 
nven. hogy a vasúti tiszteknek és altisz­
teknek 46. 52 és 36 koronáért tartoznak j 
havi kosztot (abonnumát) adni, hanem az 
is. hogy az étlapárakon alig történt a há­
ború tartama alatt változás, holott a be­
szerzési árak öt és tízszeresre emelkedtek. 
Hogy ennek következtében óriási össze­
geket fizetnek rá a konyhára, az köny- 
nyen érthető Hiszen, akik jóval fölemelt 
ételárak mellett dolgoznak — nem Visuti 
vendéglősök. még azok is ráfizetnek 
a konyhára. Ehhez jön még. hogy az át­
vonuló csapatok tisztjeinek 25" kedvez­
ményt tartoznak adni. az osztrák vasúti 
vendéglősök 20 -ával szemben, ahol 
• Ausztriában) azonban az étlapárak a mai 
drágaság arányában már régebben emelve 
lettek. Aliért nem történik ez nálunk is?
— kérdezheti az olvasó. Mert a Máv. üz- 
letvezetőségei, mint az említett cikkből is 
kitűnik, a közönséget minden áron olcsón 
akarják élelmezni, a vendéglősök zse­
bére és ká ára. A pályaudvari vendéglők 
bérlői tehát az üzletvezetőségek olcsó- 
jánoskodásának a háborús áldozatai. De 
származik ebből a rendszerből más több 
sérelem is s ezek közt nem utolsó az 
áilomásfőnökők élelmezése. T. i. sok ál­
lomásfőnök a nagy konyhaköltségek meg­
takarítása miatt, vasúti vendéglőből étke­
zik. úgy. hogy annak, akinek kisebb a

családja kél személy, akinek nagyobb a csa­
ládja 3 esetleg 3 és 1 2 személyre szóló havi 
kosztban (abonuma) állapodik meg. Hogy 
micsoda ráfizetésekkel és mily kellemet­
lenségekkel járnak a/, ilyen főnöki élel­
mezések. arról azoknak, akik vasúti dol­
gokkal nem ismerősök, halvány fogalmuk 
sincs. De arról sem, amit az alábbi apró- 
betűs sorok példáznak. Egy ismerősünk­
nek. akinek nemrég a felvidéken volt 
dolga, egy vasúti vendéglősné. könnyezve 
panaszolta el kellemetlen helyzetét, ilyen­
formán.

. . Szegény férjem, már 10 hónapja a harctéren 
van és tudja Isten mikor jön haza Lehet-e nagyobb 
csapás egy gyenge asszonyra, akire még egy nagy 
üzletnek is minden gondja nehezedik. Itt van á 
nagy drágaság i s ; egy egész vagyont lehet ráfi­
zetni csupán csak a konyhára Van ezenkívül ne­
künk egy áltomásfőnökünk, aki ismerve nehéz hely­
zetemet, nem hogy támogatna, hanem ellenkezőleg .. 
A főnök ur minden áldott nap végigjárja vagy a 
konyhát, vagy az éttermet; keres hibákat, kifogásol 
mindent, elzavarja a legjobb pincéreket, úgy hogy 
már pincér se lép be az üzletünkbe Elkeseríti 
egész életemet és szegény férjemnek nem akarok 
panaszkodni, a főnök ur oknélkuli okvetetlenkedése 
és kellemetlenkedései miatt, mert hisz. egy katoná­
nak, amúgy is vannak kellemetlenségei. . .

A vasúti vendéglősöknek ilyenek és 
hasonlók a sérelmeik és az igazgatóság­
nak, mint a Fogadó cikkeiből kitűnik, 
nincs ezekről tudomása. Mi azonban arra 
törekszünk, hogy a dolgokról kellő tájé­
kozást nyerjen, ami pedig, hogy minél 
megfelelőbb legyen; egyben arra kérjük 
s hívjuk /öl a vasúti vendéglős kar társa­
kul. hogy egy egy használatban volt déli 
és esti étlapot küldjenek be szerkesztősé­
günknek

Vendéglősök es a nemzeti kölcsön. Előző lapjaink­
ban megemlékeztünk arról a dicséretes tényrö1, 
hogy a mi ipaiunkhoz tartozók, miként minden köz­
érdekű és hazafias ügyben, ugyan úgy jártak elül a 
hadikölcsön jegyzésben is, s az olyan derék részt­
vevők, mint a kassai Szentgyörgyi Ferenc, Rago- 
zsán Anta', Reigl Ernő, akik 50, 40 és 30 ezer ko- 

| ronás összegeket jegyeztek, meglehetős Szép szám- 
, bán akadtak az országban. így Bors Simon és ha, 

békéscsabai fogadósok is hasonló tekintélyes ősz- 
szeget 43 ezer koronát jegyeztek a nemzeti hadi 
kölcsönre.

A jeg-kerdes. Előzőleg megírtuk, hogy a 
jég ára már szintén az „uzso rá to k én á l tart, 
sót azt jóval túlhaladta, am ennyiben 3 k. 60 
fiit. adták a jég kilóját. Közleményünk után 
a főváros tanácsa rendezni kívánta a kérdést s 
a jég legm agasabb árát 3 koronában állapí­
totta meg. A Badvánszky jégmüvek s a tö b b i  
ily gyárosok azonban nem fogadják el ezt az 
ármegállapítást, amire a főváros azzal felel, 
hogy az Összes jéggyárakat saját kezelésébe 
venni <rekvirálni) fogja. Hát ez nagyon is 
helyes, azonban — csak m ielőbb történjen.

Borvasarlok figyelmébe A múlt és az előző évben 
tudvalévőén igen sok helyen nagyon rosszul fizetett 
a szőlőtermés, ami aztán a jó borok iránti nagyobb 
keresletet vonta maga után. Az ismert „Vísontai és 
mátrahegyaljai szőlötelepek borért, r. t. igazgatósé 
át is ez indította arra, hogy a régi évjáratok féltve 
rzött kincseit forgalomba hozza. A Visontamátra 

bortermelő társ. szőlótelepein különben a múlt évi 
termés 's  jól beütött, és ezt fentiekkel ezúttal is a 
t borvásárló vendéglősök figyelmébe ajánljuk.

A ..Krondorfer* víz és a budapesti zenes- 
káveházak. Junius 1-sői számunkban fog­
lalkoztunk ezzel a vízzel úgy. hogy a 
saját tapasztalataink alapján megírtuk, 
hogy sok budapesti zenés-kávéházban és 
a mulatókban (Folic Kapric. Téli kert. — 
Janiin d’Hiver — stb.) a pincérek anélkül 
viszik a „Krondorfert” a pezsgővel, hogy 
azt a vendégek rendelnék. Egyben két­
ségünknek adtunk kifejezést, hogy az 
intelligees és jó  magyar érzésű pincérek 
ezt a cseh-vizet önmaguktól ajánlják és 
szolgálják föl. Egy intelligens és tapasz­
talt kávéssegéd (kávéházi fölszolgáló) eme 
közleményünkre ezeket irta :

Tájékoztatásul a „Fogadó' krondorferes közle 
ményére, csak annyit kívánok megjegyezni, hogy 
ezt a cseh szénsavas vizet a pincérek nem a saját 
jószántukból ajánlják és szolgálják ki a pesti zenés-

kávéházak vendégelnek akkor, amikor azok nem is 
rendelik; az ilyen kávéházak tulajdonosai és a 
Tingl-tangl üzletek (a mulatókat érti ezalatt alkal­
masint) vendéglősei kényszerítik erre a pincéreket. 
Hogy miért J Mert a krondorferes víznek pesti 
ügynöke i ta lá r je g y z é k e t  nyomat, néhány p e z s g ő s  
p o h a r a i  és más egyéb olcsó dolgot ad a kávésok­
nak p ó ly á r a ,  ingyen, vagyis azért, hogy a pincé­
rekkel csak ezt a vizet J o r s z i r o z t a s s á k “. Es sok 
kávés ezért, ilyen p o ty a - d o lg o k é r t ,  amiknek az ára 
évente 10 v a g y  1b k o r o n á t  tesz ki, válik ellensé­
gévé a magyar gazdasági érdekeknek. A csehek 
különben is ilyen erőszakosan terjesztik termékei­
ket és -  nyelvüket. Néhány évig voltam Bécsben 
alkalmazásban és módom volt megismerni pár ven­
déglői s hasonló üzletet, ahol csehek voltak a ven 
déglősők és pincérek ; de a herkó-páternek sem be­
széltek más nemzetiségűvel, csak csehül, bárha va­
lamennyien tudtak németül- Valószínűleg ma is lé­
tezik ilyen üzlet Bécsben. tessék csak utána érdek­
lődni. Bár a harctéren volnának olyan h ő s ö k  és 
e r ő s z a k o s a k  az ellenséggel szemben, mint ameny- 
nyire gyűlölik a németet és a magyart.

Ezekhez még csak annyit teszünk, nogv 
a krondorferes viz ügynöke azzal érvel, 
hogv ezt a vizet ép ugv terjeszthetik ná­
lunk, mint a „Hunyadi**.- „Ferenc József*- 
és „Bákóci” vizeket fogyasztják Csehor­
szágban. Ohó ácsi. nem egészen úgy. Az 
említett magyar vizek ásvány vagyis 
gyógyvizek és azokat fogyasztani fontos 
egészségügyi érdekük, tehát szükségük 
van rájuk a cseheknek és más külföldi­
eknek. De a „krondorfer** csak közön­
séges szénsavas viz. abból a fajtából való. 
csakhogy jóval silányabb, mint a „Kris­
tály'“. az „Ilona artézi*. „Margitszigetiu 
és a „Csillaghegyi“ vizek. Szóval se nem 
gyógy, se nem ásványvíz és miután seni 
üditő. sem más kellemes hatása nincs 
annak a krondorfer víznek; semmi szük­
ség sincs rá és nálunk teljesen fölösle­
ges annak fogyasztása. Ezeket ajánljuk 
a magyarul érző és gondolkozó pincé­
reknek és mindenkinek figyelmébe.

A nagyváradi kávésok és a nullásliszt. 
Okkal móddal és megfelelő igyekezettel min­
dent el lehet érni. még a mai nehéz világban 
is. így elérték a nagyváradi kávésok is, hogy 
naponta öt klg. nullás lisztet kapnak, a pék­
sütemények pótlása céljából. Ezt a kérdést 
egyébként Schwartz - Béla kartársunk, a 
Royal-kávéház tulajdonosa, vette kézbe s az 
ő buzgalma és utánjárása eredményezte azt, 
hogy amig a fővárosi kávéházakban kukorica­
zsemlyét, kenyeret és más hasonló kétszer- 
sültet tudtak csak kiszolgálni, addig a nagy­
váradi vendégek finom, foszlós tejeskenyeret 
apríthattak kávéjukba.

Az Orsz. Vendéglős Egyesület és a rok­
kant katonák. Az Orsz. V.-egyesület elnök­
sége egyik kiváló tevékenységű vidéki tagja, 
ajánlatára a vidéki ipartársulatok vezetóségeit 
átiratban kereste meg és arra hívta föl figyel­
müket. miszerint a körükbe tartozó fogadót, 
vendéglós és kávés kartársakat kérjük föl 
arra nézve, hogy üzletükben föliróknak rok­
kant vendéglós vagy pincér katonákat alkal­
mazzanak. Az Országoshoz a legtöbb társu­
lattól kedvező válasz érkezett be, de olyanok 
is vannak, mint pl. Noll Miklós tatai fogadós 
kartársunk és még 3—4-en. akik üzletükben 
már is alkalmaznak rokkant föliró-katonákat. 
Vagy két társulat pedig olyan értelműén vá­
laszolt, hogy az ilyen állás betöltése nagy 
figyelmet érdemel és erre inkább alkalmasok 
a nők; ennek dacára az eszmét készséggel 
fogják körükben terjeszteni.

6YÁSZR0VAT. — C s á n y i  György, huzamosb időn 
át az alsólendvai Korona-fogadó volt főpincére, 43 
éves korában elhalálozott. Elhunytat kiben Csányi 
Lajos, keszthelyi fogadós fivérét gyászolja, junins 
17-én Nován (Zalam.) temették el nagy részvét 
mellett.

K le in  Adolf, ismert nevű zalai föpincér (sokáig 
Nagykanizsán, a ..Koronában" működött) e hónap 
& én elhunyt. Szülővárosában, a vasmegyei Rohon- 
con temették el nagy részvét mellett.

Áldás és béke hamvaikra.
A Fogadó mai számában eladás és átvétel céljából 

közölt hirdetéseket t. olvasóink figyelmébe ajánljuk •
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A Hadsegélyzo Hivatal feladatairól.
A háborús jótékonysági intézmények 

homlokterében kétségkívül a magyar* ki­
rályt honv^ minisztérium által felállított 
Hadsegélyzo Hivatal áll, amely mindjárt 
a háború kitörése után a király paran­
csára létesült, hogy központi szerve le­
gyen Magyarország területén az önkéntes 
segélynyújtásnak és irányitója a jótékony- 
sági cselekvéseknek.

Miután a háború ez alkalmi alakulásra 
rendkívüli kötelességeket hárít, az elen­
gedhetetlen együttműködés érdekében 
szükséges, hogy a társadalom figyelmét 
ismételten reá tereljük a Hadsegélyező 
Hivatalra.

A Hivatal tevékenységi és működési 
köre több vonásaiban az, hogy alapot 
gyűjt a katonák özvegyei és árvái, vala­
mint a rokkantak részére, segíti a harc­
téren küzdő katonákat és eljuttatja hoz­
zájuk az áldozatkész közönség szeretet- 
adományait. ruhanemüeket oszt ki a rok­
kantaknak. a katonai özvegyeknek és 
árváknak és minden téren segítője, gyá­
mod tója a háború szerencsétleneinek.

A Hivatal által kezelt jótékonysági ala­
pok összege már meghaladta a kétmilliót, j 
természetbeni gyűjtésének eredménye pe- j 
dig a három millió koronát.

A direkt gyűjtéseken kívül a Hivatal 
céljainak szolgálatában állanak : i

1. A Magyar Nők Korona Alapja, mely­
nek tagja lehet minden magyar asszony és 
leány, aki legalább egy koronát fizet az alap j 
pénztárába. .4 teljes bevétel. mint a többi j 
gyűjtésektől elkülönülő alap, a katonai J  
özvegyeké és árváké. Az adományok hiva­
talos emlékszelvények ellenében történnek, ame- 1 
lyeka Hadsegélyzó Hivatalnál és vidéken a Had- 
segélyzó HölgybizoMságoknál szerezhetők be.

2. A 'Nemzeti áldozatkészség szobrának 
alapzatára és a lovas alak páncélzatára illesz- | 
tendó bronzlemezek jövedelme felerészben 
az özvegyeké és árváké, felerészben a rok­
kant katonáké. Ezt az akciót a Gyors Segély 
Auguszta Alappal eg>üttesen viszi keresz­
tül a Hadsegélyező Hivatal. E bronzlemezek 
az adományozó nevével ellátva, két korona 
minimális áron foglalhatók le.

3. Az alakulóban lévő Hadsegélyező Szö­
vetségbe beléphet mindenki, aki öt éven ke­
resztül évi egy korona tagsági dij fizetésére 
vállal kötelezettséget. Ennek a szövetségnek 
teljes jövedelme felerészben az özvegyeké és 
árváké, felerészben a rokkantaké. Vidéken a 
szövetség akcióit tagsági Ívvel a tanítóság 
hazafias áldozatkészséggel intézi.4. Családi- és egyéb gyüjtőperselyeket 
hozott forgalomba a hivatal: a családi per­
selyeket 40 fillér árban Budapesten, IV, 
Kossuth Lajos-u. 12. szám alatt, vagy a Had­
segélyező Hivatalnál (Képviselőház) rendelhe­
tők meg Vidéki megrendelések utóbbi helyre 
intézendők. A befolyó összegek fele az öz­
vegyeké és árváké, fele pedig a rokkantaké.

5. Gyűjti a Hivatal a közönség termé­
szetbeni szeretetadományait élelmi és él­
vezeti cikkekben, pénzbeli adományokat a 
harctéren lévő és Magyarország területén 
kiegészülő közös-honvéd- és népfölkelő-csa- 
patok részére, — és az adományokat el­
juttatja a harctérre.

6. Elfogad és gyűjt minden fajta pótruhá­
zatot és felszerelési tárgyakat a harctéren 
lévő csapatok részére.

7. Forgalomba hoz jelvényeket, emlék­
érmeket, emléklapokat, csataképes levelező­
lapokat, egyéb mü-, disz- és használati tár­
gyakat. melyek a Hadsegélyező Hivatal jel­
vény-, emlékérmével diszitvék. Jótékonysági 
bélyegeket és számolócédulákat ad ki, üzleti 
számlákat, levélpapírokat és névjegyeket jó­
tékonysági bélyegzővel lát el. Mindezek jö­
vedelme az özvegy- és árva-alapé.

8. Gyűjt férfiruházati tárgyakat a katonai 
kötelékből elbocsájtott rokkantak részére. Női- 
és gyermekruhát a katonák özvegyei és árvái 
számára.

9. Elfogad készpénzt, arany-, ezüst- és 
egyéb értéktárgyakat, képet, szobrot stb. az 
özvegy- és árva-alap javára.

10. Azokat a hozzá érkezett élelmi cik­
keket. amelyek a harctérre való szállításra 
nem alkalmasak, értékesíti s a befolyó össze­
get az özvegy- és árva-alaphoz csatolja.

A közönség forduljon bizalommal és 
szerefetlel minden hadsegélyzo ügyben a 
Hadsegélyező Hivatalhoz, mely a legna­
gyobb készséggel és díjtalanul ad taná­
csot és felvilágosítást. Kiintéz a lehető­
séghez képest ez irányban minden kíván­
ságot. Felkarolja a háború szerencsétle­
néit. segíti a rászorulókat.

Épen a kielégítésre váró igények nagy 
mérve indokolja, hogy a Hivatal fejlődő 
alapjai a társadalom állandó jóindulatára 
és támogatására szorulnak.

A Hadsegélyező Hivatal vezetősége a 
Képviselőház palotájában van. Átvételi 
különítménye és nagy raktára Budapes­
ten, Váci-utca 38. szám alatt található és 
ide cimzendők az élelmi- és élvezeti cik­
keket. ruhanemüeket. stb. tartalmazó cso­
magok. ládák. A pénzküldeményeket a 
Hivatal pénztára (a Képviselőház föld­
szintjén) veszi át. .4 gyűjtő- és propa- | 
ganda-osztály (Képviselőház. földszint) az 
összes jelvényekre és egyéb kiadványokra i 
vonatkozólag szívesen szolgál szóval vagy 
írásban utbaigazitással. Ugyanitt van a 
Nemzeti áldozatkészség szobrának végre­
hajtóbizottsága is.

ÜZLETI HÍREINK.
A Fogado szerkesztösege es kiadóhivatala

május l-től kezdve Vili, kér. Gyulai 
Pál-utca 9. sz. alatt létezik. T. előfize­
tőink és olvasóink ezentúl minden posta- 
küldeményt ezen uj címünkre intézzenek.

Figyelmeztetés. Azon előfizetőinket, kik 
a ..Fogadót" a megjelenés napján nem 
kapják meg. kérjük, szíveskedjenek a 
kiadóhivatalt egy levelező-lapon értesíteni.

Jó uj-borok. A múlt évi rossz 'döjátás következ­
tében alig volt vidék, ahol jó bor termett volna, 
kivételt képez a „Visontai és a Mátrahegyaljai 
Szőlőt el c pék Horértékesitő r.-társ.", melynek uj ' 
borai minőség tekintetében még az eddigi termést 
is jóval fölülmúlják.

Miklós Mátyás, szélesköi ben ismeri szak- | 
ember. Budapesten, a keleti pályaudvar 
érkezési oldalán levő Park-fogadó ven- , 
déglőhelyiségeit átvette. Miklós kartár­
sunk. akinek kitilnő gazdasszonv neje 1 

|  személyesen vezeti a konyhát, üzletének j 
I jómenetelét szakavatottságával rövidesen ! 
i löllenditette és biztosította.

Üzlet-vetel vagy átvétel alkalmával szokásos „ven- 
1 déglö-átvételi** vagy „vendéglő-nyitási** értesítések .
! és minden egyéb nyomtatványokat t. kartársaink a 
| Fogadó-nyomdában (Budapest, Szentkirályi-utca j 
i 34. *z.) rendeljék meg.

Nagyvaradon, a liákóci-ut 12. sz. alatti 1 
Apolló-palotában Hiirger Krnő kávés egy 
nagyszabású s a (óvárosnak is díszére 
váló. lénves kávéházat létesített. A mai 
haladó kor előkelő ízlésével és minden 
kényelmével berendezel!, nagy és szép 
üzletel. Hürger kartársunk Városi-kávéház I 
címen nyitotta meg.

Az Erzsébet királyné sosfürdo vendéglő­
jét Válti Jakab, ismert Teréz-köruti ven- j 
déglős vette át. A nagykiterjedésü üzletet. ' 
melyet a tóvárosi kirándulók nagy szám- , 
mai szoktak lölkeresni. Yály karlársunk ' 
a mull hónap közepével vette át.

A Fogadó t. hívói et barátai ne feledkezzenek ; 
meg lapjukról ; ha eláfizetéiük lejár, újítsák meg 
önmagukról és terjesszék s ajánlják {Ismerőseiknek 
és minden szakembernek, pártolás céljából a I 
Fogadót.

Miklós Mihály előnyösen ismert fővárosi, 
utóbb Erzsébet királyné-úti vendéglős, a 
keleti pályaudvar közelében. VII. kér. 
Huszár-utca 7. sz. (és Munkás-utca sar­
kán) lévő Haggenmacher-féle sörcsamo- 
kot és éltermet átvette. Miklós kartársunk 
uj üzletét egész ujan alakítja s rendezi 
és ünnepélyesen pár hét múlva lógja 
megnyitni. Az átvétel ma. !-én történt

Kistarcsán Henits János egy a mai igé­
nyeknek megfelelő ízléssel berendezett, 
csinos vendéglőt létesített.

Vasúti vendéglős urak „papír-szalvéta'* szükségle­
tüket s a szükséges üzleti nyomtatványaikat a 
Fogadó-nyomda vállalatnál, (Budapest, VIII., Szent- 
királyi-u. 34) sziveskedjenek megrendelni.

Káveház-vétel. Budapesten a VIII., Teleky- 
téren (Lujza-utcánál) lévő Niagara-kávéházat 
az ismert Breuer József vendéglős kartár­
sunk szakavatott fia. Breuer Jenő megvette. 
A kávéhizat egész ujan és nagy fénnyel fogja 
berendezni s az angol rmunició" szállításá­
ról nem épen kellemes emlékű Amerika 
„NiagaráB-ját kiküszöböli és Zuhatag vagyis 
mZuhogó*-n kereszteli el derék, uj tulajdo­
nosa, akinek már ez okból is a legjobb üz­
leti sikereket kívánjuk.

Vendéglő átvetek Hákosfalva mellett, a 
villamos megállónál (X. kér. Kerepesi-ut> 
lévő özv. Ehmann Miklósné-féle vendég- 
fogadót (beszálló-vendéglőt) Bácker János 
megvette. Az uj gazda üzletét egész ujan 
tatarozta és rendezte és ünnepélyesen a 
mull hónap elejével nyitotta meg.

Vendéglői reggelik alkalmával és ugyancsak kávéházi
reggeli és uzsonna-kávékhoz, papírszalvétát használ­
junk. Papírszalvétákul legjobb minőségűt és jutá­
nyosán szállít a Fogado-nyomda, Bpest, VIII.,
SjentVirályi utca 34.

Matyásföldön Taksonyi András kartár­
sunk vendéglői üzletét kibővítette s ez 
alkalommal az összes helyiséget ujan 
tatarozta és berendezte. A kitűnő kony­
hájáról és jó italairól ismert Taksonyi- 
vendéglőt a fővárosi kiránduló közönség 
nagyszámmal látogatja.

„Patkánin“ név alatt egy uj patkányirtószernek 
forgalomba hozataláról szól egyik hirdetésünk. Ez 
irtószernek szerencsés feltalálója: Reitter Oszkár 
n.gjbecskereki főkapitány, kinek Patkánin-gyára 
van. Az irtószernek tökéletességéért és teljesen biz­
tos ha'ásáért föltaláló jótállást vállal. Olvasóinknak 
áttanulmányozás céljából figyelmébe ajánljuk fenti 
cimü hirdetést.

Schneweisz Ferenc fővárosi vendéglős a 
VII.. Kazincy-utca 39. sz. alatti Schmid 
János-féle vendéglőt megvette, amelyet 
saját kezelésébe e hónap elejével vett át.

Vendéglői es kávéházi cikkek beszerzése. Úgy az 
éttcimi. mint a kávéházi tópincér urak fogvájó, 
bon-block, tábla- és dákókréta és minden más 
cikket, valamint az éthordó urak hektograf Stb. 
szükségletüket a legjutányosabhan a Fogadó-nyomda 
utján Budapest, VIII., Szentkirályi-utca 34. szerez­
hetik be.

Vendéglő kibővítés. Hizskovits Lajos kar- 
társunk a 11. kér. Vérmező*ut 10—12. sz. 
alatti vendéglőjét két éttermi helyiséggel 
kibővítette és ez alkalommal egész ujan 
renoválta és rendezte. A Hizskovits-ven­
déglő jó konykája és italai miatt nagy 
látogatottságnak örvend

KERESTETNEK. T. olvasóinkat kérjük, hogy az 
alább keresett címek hollétét, kartársi szívességből, 
a megtudni óhajtókkal egy levelezőlapon közöljék.

liorsa D. Jenő föplncé. hollétét kéri egy lev - 
lapon tudatni Ender Imre vendéglős, Marosvásár­
hely. Kultur-étterem

K iis se i József éthordó hollétét kéri tudatni egy 
l.-lapon Irsay József föpincér Déva, Fehér kereszt 
fogadó.

Lakás- es helyváltozásukat jelentő tisztelt 
pineér-előfizetőinket kérjük, hogy volt 
alkalmaztatásuk vagy lakhelyüket szintén 
szíveskedjenek megírni. Fogadó kiadó- 
hivatala, Budapest, Gvulai Pál-utca 9.

HELYVÁLTOZÁSOK. Guti Ferenc Gödöllőn a Köz­
ponti-fogadó üzletvezetői állását töltötte be. Nagy­
váradon a Royal-kávéház föp. állását Schöuer La­
jos foglalta el. U. itt a Városi-kávéház főp. állását 
Csillag Árpád töltötte be. Lúgoson az Orlent-
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kávéház föp. állását Greber Vilmos foglalta el- A 
vasúti vendéglő (L II. oszt. étt.) föp. állását Berger 
Mihály töltötte be. Szemes Kálmán Sopronban a 
györ--‘sooron—ebenf. vasúti vendéglő (I. II. oszt. 
étt-) főp. állását foglalta el. Félix-fürdőn a Gyógy* 
étterem főp. állását Újlaki] János foglalta el. Ko­
lozsváron a vasúti vendéglő (I. II. oszt. étt.) főp. 
állását Kiss Lajos tölti be. A Ferenc József-fogadó 
szobafönöki állását Ehrlich Ernő foglalta el. Besz­
tercén a Magyar Király-fogadó főp. állását Hirsch 
Miksa tölti be. Irsay József Déván a Fehér kereszt 
fogadó főp. állását foglalta el. Poltzer János Ka­
posváron az Erzsébet-fogadó főp. állását töltötte be.

EGYRÖL-MASROL.
Vendéglői morzsák.

Vendel ebedje.
I.

Szakácsnő. Vendel ur. akar ma egy 
finom ebédet .*

Éthordó: Nemde, aféle finom, ragadós 
és faggyuszagu főzeléket, fél vöröskal- 
bászkával!!

Szakácsnő: Hogyne, magának ragadós! 
Tiszta zsírral és szép világosra berántott 
s kellemes, félig higlével készült tökká­
poszta. fiatal bőrössertéssel... Krről van 
szó..

Éthordó: Hát igy már lehet alkudni, j 
— miről van szó *?

Szakácsnő Két vagy három adag li­
báról . . .

II.
Vendég félórája tanulmányozza már ! 

az étlapot1 Hallja, pincér, meggondoltam, 
hátha az a kacsa se lesz jobb a csirkénél. : 
amit vissza vitt. A múlt esztendőben is i 
két napig voltam beteg egy francia nevű ! 
ételtől. Ejnye. mama. hogv is hívták azt i 
a sültet'/ Hogy te nem tudod, hát mért 
nem tudod, igazán ti. asszonyok, semmit 
se tud tok ... Hát inkább valami mást 
választanék, mint kacsát!

Éthordó -sugárzó arccal vág közbe) : 
Helyes, instálom. én magam is mást akar­
tam ajánlani . . .  Talán méltóztatnék libát! 
nagyon szépen és pompásan néz ki — 
szinte sajnálja az ember eladni. Hozzá 
egy adag finom tökfőzeléket, tiszta zsir- j 
ral és hamisítatlan tejföllel készítve — ] 
isteni, kellemetes izü.

Vendég: Hát jó. hozzon kétszer libát: 
(ugye mama, neked is — lordul a még 
inkább válogatós feleséghez).

III.
Éthordó (a konyhán* Rendelek rkétu 

adag libát egy egész adag tökkáposztával! 
(És kérem a saját részemre fentartani azt 
a iájintos tökkáposztát, fiatal bőrössel).

Szakácsnő (halkan a vendéglősnéhez): 
Az igaz. hogy a Vendel „ebédje- jóval 
többe kerül egy koronánál, de az is igaz, 
hogy azt a háromnapos libát Vendel 
ügyessége folytán tudtuk eladni közel 8 
koronáért és igy valójában, az üzletnek 
van belőle nyeresége.

Vendég a feleségéhez): Nem mond­
hatni. van ezen a libán hús elég. de izét 
nem érezni: olyan, mint a kiszáradt ke­
nyér. A tökfőzelék azonban — az tény­
leg, isteni!

IV.
Éthordó < társaihoz): No lássátok, min­

dig mondom én. hogy az ideges és az 
egyéb kelekólával telitett vendégekre nem 
szabad haragudni, mert legjobban az ilyen 
bolondos r pasasérokkal‘1 lehet jól el- I 
bánni. Csak föl kell ismerni a bolondé- j 
riájuk ellenszeréi, amire pedig az embe­
rek lélektanát annyira ismerő jó pincé­
rek azonnal rájönnek. Amellett, hogy ez 
bizonyos tekintetben szórakoztat, meg­
felelő hasznot is biztosit, ha nem a ven­
dégtől. az üzlet részéről, aminek méltó 
bizonyítéka ez a finom „külőnu ebéd. 1

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.

V—k. Mint minden közérdekű dolgát, a Fogadó 
ezt is kötelességből tette azaz: teljesítette és 
ugyancsak a Fogadó is fog legjobban örülni a 
t. kartársakat illető sikernek, arai reméljük, nem 
is fog elmaradni. Hasonló őszinte üdvözletünk. — 
D. 6 . Kassa. Nagyon nehéz föladattal bizta meg 
a kiadóhivatalt, minthogy a beszerzendők ára jóval 
olcsóbb ott, mint Budapesten. A „Fogadó-nyomda" 
a kívánt egyéb dolgokat el fogja küldeni. Utóbbi 
lap ment. Üdv. — Marosi. Előfizetése a jelen 
év végéig rendezve van. Az 1914 és 15-ki 
naptárak elküldettek. — fi—e D. Győr. Csak 
annyi megjegyzéssel élünk az előhozakodott szak- 

I tani kérdésre, hogy a budapesti pincértanonc-iskola 
igazgatója és minden szaktanára tanítványoknak 
állhatnának be a bécsi szakiskolába. S ez nemcsak 
mondva, hanem igy is van. — Abban a hazafias 
kérdésben pedig hibásak vagyunk mi is, szakem­
berek, de még inkább a közönség, amely se nem 
lát, se nem törődik semmivel, kiváltképen itt a fő­
városban, ahol miattuk egész bátran ki lehetne 
biggyeszteni ezt is: «Kávéház a semmirekelö ma­
gyarokhoz*. S ezek a magyarok még akkor is tö­
megesen látogatnák az ilyen cimü üzleteket. Példa 
rá a «Westend*, — «Sorrentó*, — «PaIace», — 
«City*, — «Terminus», — «Astoria>, — «Fagabun- 

i dús* és más hasonló nevű kávéházak, amelyeknek 
vendégei csöppöt se bánják, hogy mi címet s cé- 

' gért visel az a kávéház, amelybe járnak. Ezt a szo­
morú dolgot ugyan már többször szóvá tette a 

I Fogadó, de most újabban a lapok is foglalkoznak 
vele. így tán, valahogy majd csak föltámad sokban 

' az az érzés, amely a magyarság tiszteletét a többi 
idegen náció fölé helyezi. A két utóbbi lapot 
címére elkflldettük. Üdv. — G. F.-né. Abban a köz­
leményünkben az is bent foglaltatik, hogy: tisztelet 
a kivételnek (sajnos, csak kevés „kivételnek"l, igy 
a kevésbé gyakorolt fözönőkre mondottak sem 
kegyedre, sem a hasonló tudásuakra nem vonat­
koznak. Előző számát a Fogadónak elküldettük. 
— V. J. Harctér. A kérdezettről nem hallottunk 
mostanában, de érdeklődni fogunk holléte iránt. A 
hiányzó példányokat elküldtük Hasonló szives üd­
vözletünk K.-né. V.-domb. Hogyne lehetne, kér­
jük tisztelettel, — majdnem úgy, mint a savanyú- 
káposztát. A hordó kisebb lehet a k. hordónál, 
minthogy a fehér-répa évadja (szezonja) jóval előbb 
záródik, mint a káposztáé. Nagyon helyesen tetszik 
fölfogni a dolgot, mert tényleg, ha megfelelő meny- 
nyiségü zöldbab és tök is lesz éltévé, akkor köny- 
nyen és eléggé változatosan lesznek öeoszthatók a 
teli főzelékes napok. Két naptárt, melyek a konyhai 
dolgokkal bővebben foglalkoznak, küldtünk. Üd­
vözlet. — Gácsország. Hogy a Fogadót nem kapta 
meg a szokott időben, k. katonánk, az lehet az ok, 
hogy olyan gyorsan mennek előre — a muszkák 
nyomában, — hogy a harcos csapatokat a Fogadó 
se képes beérni, noha pedig az vasúton jár. Ha­
sonló őszinte üdvözletünk' — Z. F. Bonyhád. Ha a 
F ogadó hirdetási rovatát áttekinti, ott is talál eféle 
berendezési dolgokat. Üzleti cikkekre nézve a 
„Fogadó-nyomdával" küldettünk árjegyzéket. A 
bornyilvántartás vezetése mindenütt, tehát az em­
lített falusi vendéglőben is kötelező. Az 1915-ki 
V.-Naptárat elküldte kiadóhivatalunk. — L—y kocs- 
máros Ha a fiúnak kedve van a pincérséghez, adja

csak erre a pályára. Nem utolsó mesterség ez, sőt 
bármely hivatalnoki pályánál előnyösebb és hasz­
nosabb annak, aki magát megbecsüli. Jó képzett­
ség, ügyesség, a szorgalommal párosuló takarékos­
ság és a katonasoron túl, már el is érte azt az 
anyagi pozíciót, amelybe fiskális, állami tisztviselő 
és mások még az életük delén túl sem helyezked­
hetnek. Így tessék fölfogni és ,,megitélnl“ a kér­
désnek ezt a részét. Rendelését átadtuk a Fogadó- 
nyomdának. Üdv.

I

1

Szavatolt, elsőrendű mez. 5 kilo- i
s

1
grammos postadobozzal után­
véttel 10 korona. F ö ld e s  D e - S

•w* z a ö  plébános Várdomb Tolna m.)
1-4

•

:

Két basználi biliárd
jókarban levő és kávéházi berendezés jutá­
nyos árban eladó. Bővebbet S c h ö n  M á r­
k u s a  S z é k e s f e h é r v á r ,  B á t h o r i- u t c a .

1 -4

É R T E S Í T É S I
Tisztelettel van szerencsém a tisztelt fogadói, 
(szállodás) vendéglős és kávés urakat ezúton 
értesíteni, hogy 8—9

jiitó r  elhelyezi Irodámat
ismét személyesen vezetem. Midőn eddigi szives 
jóakaró támogatásukért hálás köszönetét mondok, 
tiszteletteljesen kérem, hogy nagybecsű pártfogá­
sukat részemre a jövőben is fentartani kegyes­
kedjenek. — Szives rendelésüket kérve, vagyok

Sürgönyeim : kiváló tisztelettel

Ruif ügynök Szeged. R U IF  J Ó Z S E F
TELEFON 11—73. Szeged, Oroszlán-utca 21.

Homoki fehér bor
eladó

I t a t  L i l i t ,  Sorikiár
Telefon szám 17.

V a g y o n  Mérleg-Számla T e h e r

Készpénz:
saját pénztárban . . . .

Berendezés..................................
Ingatlan ......................................
Ásványvíz é r t é k ........................
A d ó so k .......................................

3055 81
39047 36 
7101075 

7242 53 
2146 16

Részvénytőke 200 drb á 100 K
Tartalékalap.............................
Fel nem vett osztalék . . .
H itelezők..................................
N yereség ...................................

2 0 0 0 0 -  
50875 93 

214 — 
51306- 

106 6 8

122502 61 12250261

V e s z t e s é g  E r e d m é n y - S z á m l a  N y e r e s é g

Költség:
felhasznált anyagokért . . 
fuvarozási költségek . . . 
személyzeti kiadások . . 
dologi kiadások . . . .
adó és i l le té k ....................

Siphonfej és üvegtörés . . . 
Behajthatatlan követelésnél . . 
1913. évi veszteség áthozat . . 
N y e re sé g ..................................

3795 83 
5731 23 

12650 81 
7642 23 
2867 92 32688 02 

44(38 49 
515 -  

3964 59 
106 6 8

Szikvizeladás.............................
Ásványvizeladás utáni kereset 
Eladott berendezési tárgyaknál

38007
1741
1994

41
32
05

41742 78 41742 78

A Kőbányai Vendéglősök és Füszerkereskedök Szikvizgyár Részvénytársaság igazgatósága:
ifj. fíoith György, Schitter Vince, Sáska István, Schubert János István, Zeidler Ottó

Jelen mérleg- és eredmény-számlát megvizsgáltuk, a könyvekkel összehasonlítottuk és ezekkel 
megegyezőnek találtuk.

A Kőbányai Vendéglősök és Füszerkereskedök Szikvizgyár Részvénytár saság felügyelő-bizottsága :
Brodesser J., Dreilinger J.. Dreilinyer L., Szélles /., Deletor J., Autner J„ Leyrer J , Németh P ■
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S b á rm e ly  ü z le ti — tógádéi, vendéglői, vagy kávéházi n y o m ta tv á n y ra  — 
konyha-, söntés- és más beirókönyvek stb. — van szükségük a mi iparunkhoz 
ilyen rendeléseikkel fölkeresni lapunk nyomdáját ( F O G A D Ó - N Y O M D A ,  
k irá ly i-u tc a  34 .) □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ a a a o o

r  Y
Megnősülni

szeretne intelligens, 25 éves református, ma- 
gas termetű, szőke, csinos, egészséges, had- ! 
mentes fiatalember, kinek jól jövedelmező 
vendéglője és a szakmával kapcsolatos uszoda- ; 
fürdője és másik nagy vállalata van. Azoktól 
vagy hozzátartozóktól kér a kiadóhivatalba 
kettős borítékban ..Szerencsés házasság" jel­
igével sürgős ajánlatot, akiknek megfelelő 
készpénzhozomán^uk van, lehet hajadon vagy 
gyermektelen özvegy, valláskülönbség nélkül, 
de csinos és intelligens. 2—3

E ladó  ven d ég lő i b e re n d e z é s . 1 - 3  '
Egv kisebb vendéglői berendezés, egész jókarban 
lévő, olcsón eladó Sáry Mihály vendéglősnél, Kis- , 
tárcsán, (Budapest Cinkotai h.-érd. villamos mentén), j

E lib  lagyforgalmu vendéglő. 1 1
A főváros mellett, nagykiterjedésü vas- és gép 
gyár mellett, hol 3UÖL) munkás dolgozik s a j 
munkások a gyárban és a gyár környékén lak­
nak, eladó egy nagyforgalmu vendéglő, melynek j 
1920-ig terjedő bekebelezett bérleti szerződése 
van. Az üzlethez, melynek az italmérésén kivül j 
fogadói (szállodai) iparengedélye is van, egy ; 
tágas söntés-szoba, tekeasztallal fölszerelt kávé- 
ház-étterem, veranda, 3 vendégszoba, két lakó­
szoba stb. szükséges helyiség tar ozik. Vételhez 
19 000 korona szükséges. Bővebb tájékozást, 
csakis komoly vevőknek a kiadóhivatal nyújt.

Elaflfl iz le ii t o n i le z é s .
Vendéglői összes berendezés, u m pult. jég­
szekrény, söraparátus, asztalok, székek, gáz­
csillárok stb. és ezeken kivül pincefölszere- 
lesi tárgy eladó — darabonként is, üzletát­
adás miatt. Bővebbet: Miklós Mihály 
vendéglős, Budapest, VII., Huszár-utca 7.

1 - 4  !

K ortyantó

Torpedó.
— Ahogy a bibircses-kukorica fogy, úgy 

verődnek és fogynak a muszkák is.
— A bicsakját neki, mért is nem siettünk 

jobban fogyasztani ezt a dohos kenyérkeve­
réket! — mondja őszinte szívből jövő han­
gon az öreg Levendulási.

Drágaság.
— Drága az étel, kis barátom, igen nagyon drága, 

alig lehet megfizetni, valóságos vagyont kell kiadni 
egy ebédre, — mondja Fújtató ur.

— Én nem tudom, hogyan van. némelyik vendég 
meg azt mondja, hogv nem baj, ha drága, csak jó 
legyen! — feleli ártatlan képpel az italrendelésre 
várakozó kis Balambér.

Kénszeletek.

Nagy idők nagy változatokat, a nagy változatok 
pedig a megélhetésnek még nagyobb gondjait hoz­
zák magukkal. s

A világ olyan, mint egy boroshordó; tartalmuk 
hol telik, hol apad : most a világ-hordó tartalma 
van apadóban. *

Mi külömbség van a korhely meg a divatbolond 
között ? legföljebb az egyik férő, a másik meg nö.

Minden elmúlhat, csak a háború nem. Mert végül, 
amikor már egy békés és béketlenkedö ember se 
lesz a földön, az elemek kapnak hajba egymással | 
ós ezeknek a háborúja eltart mindörökké.

Háborús elmélkedések.
— No, Visztulái komám, nemsokára iszunk a 

Visztulából, mert ahogy hírlik, a muszka már ezen 
a folyó-vidéken kalandozik.

— Kszi a nagy pók ' — üti el a jobb tenyerével 
Visztulái, — iszen már a Visztulán is jól túl járnak 
és nemsokára azon vesszük észre magunkat, hogy 
a Volgára szomjazunk . . . Izé, hé, Hala’ öcskös. 
hozz csak abba a volgai üvegbe vagy — két deci 
somlyait ’

Eladó kocsik.
Egy fiaker, egy vizavi-kocsi és egy omnibusz, í 
mérsékelt árban eladók. Ezek a járómüvek mind 
jókarban levők és fogadós, vendéglős vagy bár- 
2 - 6  kinek nagyon alkalmasok. Bővebbet: 
B a lá z s  A n ta l nagyvendéglós B uda- ! 
p e s t, I. (Hűvösvölgy) Hidegkuti-ut 131. |

___________________________________ i !

ÜrlejlUi U r l i l a t i i .
Néhai Perján János és Drága volt fehértem- 

plomi lakotok hagyatékát képező Fehértemplomon 
a Vendel-utcában 9/1027 ősz. ir. házszám alatt 
levő úgynevezett „Arany Aagyal'Mioz cin- 
zett vendéglő, mely á ll:

2 kocsmai helyiségből,
H vendégszobából,
3 nagy magtárból,
a bérlő és személyzete részére lakás.
körülbelül 60—70 ló részére istállóból és ko­

csiszínből,
nagy, tágas udvar és egy kertből, mindenütt 

villanyvilágítás bevezetve és nagy pincehelyisé­
gek, — 1915. évi augusztus hó 1-től kezdve egy 
évre bérbe adatni fognak. A nyilvános árlejtés 
1915. évi július 15. napján d. e. 9 órakor a hely­
színén lesz megtartva. Bánatpénz 1000 K.

A többi bérleti feltételek alóliiott zárgond­
noknál Fehértemplomon. Vendel-utca '3. házszám 
betekinthetök.

Fehértemplom. 1915. junius 26. .isp in.
F ile sz  Guidó
hagyatéki zárgondnok.

=  HALLÓ! =
Van szerencsém a t. fogadós, vendéglős és kávés 
urakat értesíteni, hogy

p in cé r e lhelyező  iro d á m a t
ismét szeméhesen vezetem Szives megkeresésü­
ket elvárva, maradiam kiváló tisztelettel w -u  
Szeged, K ö l c s e y t ! .  4. B o r*  Mihály 
Telefon : 827. — Sürgönyeim: Bortiiiynek. Szeled.

Ü zle tve ze tő i állást
♦♦
$♦
♦
♦♦♦

keres vendéglői, fogadéi (szál­
lodai) és kávéházi szakmában
teljesen jártas és reprezentáló külsővel 
bitó szakember, kinek már saját üzlete 
volt. Hasonló üzletet esetleg elszámo­
lásra elvállal. Megkeresések e lap ki- 
adóhivatalába intézendök. f- “

:♦
♦á♦
♦
♦

Zöldség és egyéb.
Paprikát, gyümölcsül, zöldségeket, főze­
lékeket és terményeket 5 kilótól fölfelé

szállít:

Engel Fülöp ===== Szeged
P o s ta fió k  8 5 .  3 - 3

: Papírszalvéták:
A papírszalvéták használatának bevezetése nemcsak gazdasági, 
hanem egészségügyi szempontból is ajánlatos. A hadügyi kor­
mány ugyancsak ily célból rendelte el a vasúti vendéglőkben 
ugv Magyarország, mint Ausztria területén a papírszalvéták 
használatát. □ □ □ □ □ □ □ □ □ □ □

P a p írs z a lv é tá k a t  a  l e g j o b b  m inőségben  és le g m é rs é k e l,  
te b b  á r a k  mellett cégnyomással vagy anélkül, g y o rs a n  és csinos  

k iv ite lb e n  szállít: a

:  Ftoadú nyoBida. Budapest. S in lk lrilil-ilc a  14 :
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Kiváló uj fajborok! '  Meghívás/ ó  borok nagy választékban!

Visontai és Máírahegyaljai Szőlőtelepek Részvénytársasága
Elnök: N agym eltosagu Dr. KALLAY ZOLTÁN v. b. t. t., Hevesvárm főispánja. 
Igazgatóság  s z é k h e ly e : G Y Ö N G Y Ö S  (Főtér, Lubyház, Uj bankpalota!.

.  T  i  t  nn  .  S ü rgö n ye im :I, SZ, TSlSÍOn 99. SZ. Visontaa,,tra

0 1908 191!. évjáratú es uj fajborok. 
P ecsenye, csem ege, szam orodn i es asszu-borok.

Hazánk legnagyobb termő hegyi oltvány szőlőtelepei : 
Beültetett terület 540 hold. Évi termés 12.000 Hltr.

A t. vendéglős urakat meghívjuk szölőtelepeink pincészetének megtekinté­
sére, szükségletük méltányos árbani, idejekorán való biztosítása céljából.

Borfajok: Mezes. Ezerjó. Rizling, Furmint (Som), Hárslevelű. Muskát-Otoneü. Chasselas, Kövidinka. Pozsonyi, Erdei, 
■ — =  Mustos, Madelaine, Kadarka, Otelló, űporto, Burgundi, Kabernet. .....................................  -

Zala-, Vas- és ivmogymegyei képviselet:
P o lg á r D ávid  es T a rs a  u ra k , B u d ap est V II., A ré n a -u t 17.

Telefon 144— 14.

F O GA DÓ  s z e r k e s z t ő s é g e  és  k i a d ó h i v a t a l a  uj  h e l y i s é g e  
15 u d a p e s I . »V 111.. G y u 1 a v P á 1 - u t c a 9. s z á m.

Áldás a szenvedőknek a világhírű városligeti 
szénsavdus

99 I L O N A "
A r té z ia  á s v á n y v íz .

Bort, étvágyat, kedvet javít Gyomorrontást, bút, 
haragot elhárít. Házhoz szállítja

„A R T É Z IA " R .-T . BUDAPEST.
TELEFON 5 0  - 7 2 .

Bőrbetegségnél, hordokezelésnel
(és tisztításnál) szükséges eljárásokra nézve teljes 
ismertetést nyújtanak az 19U9. és 1912. évi 
„VENDE6L0SÖK NAPTÁRA Ez a kettő együttesen 
rendelve 2.50 K, egy pedig 1 K 50 fillérbe kerül.

Szállodások és vendéglős urak figyslnstis !

Pára tla n olcsó ajánlat
vászon és damaszt árukban

Kor. érték
Len vászon lepedő 220 150 ------ -------- — drbja 3.50
Kárpáti » 230 150 — — — — — > 4 —
Nehéz damaszt abrosz 150 150 — — — — * 4.50

« » » 150 180 ---------------- * 5.50
« * * 150 220 ------ _  — » 6.50
» » » 150 900 ---------------- » 8  —

Kerti abrosz minden színben — — — — — » 3.50
Dupla kerti abrosz 150 200 ------ ------------ * 5.—
Ajour kávés szalvéta — — — ------ — — tuctja4.8o
Nehéz damast szalvetta 60 60 — — — — » 8.50

> * * 65 65 — — — — > 10.—
* » * 70 70 ---------------- ---- 14.—

Damast törülköző 60 120 ------------------------» 14 —
Dupla damast > >. ' 13" — -  — — — - > is.
Szegélyes párnahuzat 8 M 76 — — — — — drbja 3.—

* paplanhuzat 130 170 — — — — » 7.—
Nehéz flanel! takaró 2'Ki 130 — — — ------ » 8
Vászon pohár és e d én y tö rlő ---------- — tetja 10.—

DEUTSCH FERENC
***** vászon es damast áruháza “*** 
szállodások és vendéglősök szállítója

BUDAPEST. VIII. MUZEUM-KÖRUT 10
ALAPÍTÁSI EV 1895 TELEFO N  JÓ Z SE F 4 60

Vendéglősök, kocsmárosok es 
----- kávésok figyelmébe ! =

Üveg és porcellán áruk nagy válasz­
tékban és eredeti gyári áron kaphatók

Ifj. GRŰNWALD MÓRj
üveg és porcellán  nagy  ra k tá rá b a n
Bpest, IV., Ferenc József-rakpart

(m Ferenc Jóeaefkid kötelében .,

K E N Y É R Z A C S K Ó
kenyér, kifli és egyéb száraz sütemény higiénikus 
megőrzésére. Megvédi a kenyeret stb. a gyors szá­

radástól, portól fogdosistól s ropogtatástól. 
M in d en  v e n d é g lő b e n  n é lk ü lö z h e t e t le n .

Megrendelhetők :

Fogadó-nyomda, V il i . ,  Budapest, Szentkirá ly i-u . 3 4 .

szakszerű és a legszebb kivitelben készülnek a

Fogadó-nyom dában.

E g ylap o s  é t la p ;  egyik oldalon a „déli-* vagy „esti-* étrend s a 
másikon az ital-árjegyzék van elhelyezve; Nemcsak az egyszerű 
könnyű kezelés miatt, hanem takarékossági szempontból is 
nagyon célszerű és ajánlatos.

N é g y o ld a las  é f la p ;  melynél az „étrend-1 (sültek! a harmadik 
oldalra kerül s úgy a déli, mint az esti időben használható.

H a to ld a la s  é t la p ;  ennél a „déli étrend- beragasztva van mig az 
„esti étrend" a kővetkező oldalon jön: a déli lap este kiszakí­
tandó és csak utóbbi marad használatban. Ennek kivétele után 
a vacsora alkalmával is használható az étlap

E zek en  k ív ü l készítünk bármely alakban és szővegg.-l étlapokat. 
Nyomdánk berendezésénél fogva a legkényesebb Ízlésnek is a 
legrövidebb idő alatt és a legmérsékeltebbárak melleit lúd meg­
felelni A t. vendéglős és fogadós urak kéretnek megrendelé­
seiket ezen cimre intézni.

Fogadó-nyom da, B udapest, S z e n tk irá ly i-u tc a  34
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